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A temesvári karmester
A temesvári magyar színház meg

nyitását olyan incidens zavarta meg, 
amelyet kortörténeti jelentőségénél 
fogva ki kell emelni a mindennapi 
események krónikájának szürke tö
megéből. Megnyitóelőadásul a »Ma- 
rica grófnő«t adták és a karmes
ter nagy verve-vel dirigálta a nyi
tányt, amelynek elhangzása után 
beszéd következett. Egy volt román 
színigazgató emelkedett szólásra, de 
nem azért, hogy a román-magyar 
kulturális béke jótékony hatását 
méltassa, hanem hogy rámutasson a 
karmester zenei és újságírói műkö
désének ki nem egyenlíthető ellen
tétére. Improvizált szónoklatában az 
egykori színház-direktor a közönség 
figyelmébe ajánlotta, hogy a kar
mester ur nem minden tekintetben a 
harmónia hive és mint újságíró fék
telenül izgat egy bukaresti lapban a 
magyarság ellen. Valószínű, hogy a 
műsoron kívüli szónok nem rója fel 
bűnül fajtestvérének ezt a naciona
lista buzgóságát és a magyar szín
ház karmesteri állásának betöltését 
sem kifogásolná, ha mellőzött érde
kei nem unszolták volna a kétségte
len kontraszt kidomboritására. Min
denesetre azonban elérte azt, hogy 
— mint a temesvári lapok ir.iák — 
a magyar közönség érdeklődése 
Franyó Zoltán színháza iránt jelen
tékenyen megcsappant.

Minket az eset kapcsán az a típus 
érdekel, amelyet a leleplezett újság
író-karmester képvisel. Minden utód
állam nemzetíséglakta vidékein bő
ven akadnak meg nem alkuvást hir
dető soviniszta hazafiak, akik nem
zeti érzésüket a kisebbségek elleni 
hangulatkeltésben élik ki és miután 
így a félelmetesség nimbuszát te
remtették meg maguk körül, megfe
lelő ellenértékért engednek elveik
ből. A temesvári karmester koránt
sem úttörő ezen a téren, hanem a 
példák hosszú sorának követője, 
akit csak az irigy konkurrencia ál
lított a nyilvánosság pellengérére. 
Miért éppen ő ne használja ki azt a 
szerencsét, hogy a munkanélküliség 
korában egyszerre két foglalkozást 
is űzhet és miért éppen ő mondjon 
le a két hivatás ellentétességének 
gyümölcsöztetéséről? Mint uj sávi ró 
a gyűlölködés rikácsoló kórusát 
szolgálja tollával, mint karmester 
azok zsoldjában forgatja az össz
hangra intő vezénylőpálcáját, akiket 
a sajtóban vehemensül támad és kö
nyörtelenül odadob a sovinizmus 
zsákmányául.

Látszólag inkompatibilis ez a két 
tevékenység, de tulajdonképpen egy
mást kiegészítő tényezője az érvé
nyesülésnek. Mert erősen kérdéses, 
hogy éppen ez a román karmester 
kapott volna állást a temesvári ma
gyar színházban, ha nem volna egy
szersmind újságíró, még pedig a 
magyarfaló fajtából. Ez az a spécies, 
amelynek a nemzetiségi uszítás nem 
meggyőződésből kultivált cél, csak 
segédeszköz, hogy az élet versenyé
ben előrejusson. Vérszomjasán csat
togtatja a fogait a kisebbségekre, 
pedig eszeágában sincs élő testet 
marcangolni, csak azt akarja, hogy 
a megrémültek a maguk húsa he
lyett más izcs falatokat kínáljanak.

A nemzetiségi jogok hiányainak 
pótlását a legkonokabbul az a tipus 
ellenzi, amelynek jellegzetes voná
sait olyan markánsul ábrázolja a te
mesvári karmester. A súlyos gazda
sági viszonyoktól kiélésedéit strugg

le for life-ban igen népes azoknak a 
tábora, akik megélhetési bázisukat 
a nemzetiségek függő helyzetében 
és kiszolgáltatottságában keresik. 
Nem gyűlölik ezek sem a magyaro
kat vajty a németeket, csak védik 
azt az érdeküket, amely azt kívánja, 
hogy a kisebbségeknek a háború 
utáni izzó atmoszférában kifejlődött

A spanyol tisztikar szolidáris az elitéit tiizértisztekkel
Passzív rezisztenciába lépett az egész tisztikar 

feloszlatta a tüzérezredeket
A kormány

Parisból jelentik: A Matin riasztó 
híreket kapott Spanyolországból. 
Ezek szerint a tüzérezredek leg
utóbbi lázadásának leveretése és a 
lázadó tisztek elítélése óta sem múlt 
el a forradalom veszélye, sőt

már az egész hadsereg tisztika
rára átharapódzott az elégedet

lenség.
Nemcsak a tüzérség, hanem más 
fegyvernemek tisztikara is fel van 
háborodva a haditörvényszék pár
toskodása miatt, ami abban jutott 
kifejezésre, hogy amig a segovai 
haditörvényszék elé állított vádlot
takat a katonai büntetőtörvény- 
könyvben megállapított legmagasabb 
büntetéssel stiitották. addig a barce
lonai haditörvényszék legsúlyosabb

a  a z  a n k é t b i z o t t s á g  e l ő t t
A  v o l t  m i n i s z t e r e l n ö k  f i a  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  s o h a  k i j á r á s s a l  n e m  
f o g la lk o z o t t  — F o ly ó s z á m la ü g y e ir ő l  m in d e n  f e lv i lá g o s í t á s t  m e g 
t a g a d  — A z  a d a m s t h a l i  g y á r r a l  s z e m b e n  m a g á n t e r m é s z e t ű  k ö v e 
t e l é s e i  v a n n a k  — M ű in  a s s z o n y n a k  p r e s s z ió  h a t á s a  a la t t  f i z e t e t t

s

I d e m o k r a t á k  P a s t e s  R á d a  u j a b b
k i h a l l g a t á s á t  k ö v e t e l i k

Reogradból jelentik: Csütörtök 
délelőtt tiz órakor ülést tartott a 
parlamenti ankétbizottság és

kihallgatta Pasics Radát, a Sto
jadinovics Dragisa által emelt 

vádakra vonatkozólag.
Pasics Ráda, mielőtt vallomását 
megkezdte.

kérdést intézett Mihajfovics Hí
jához, az ankétbizottság elnöké
hez, imgv milyen jogon cs mi
lyen ügyekben hallgatják öt ki.

Az elnök erre kijelentette, hogy ő 
bizottság semmiféle felvilágosítást 
nem ad és az, akit a bizottság meg
idéz, fentartás nélkül köteles felelni 
a hozzáintézett kérdésekre.

Pasics Ráda ezután, kijelentette, 
hogy semmiféle hivatalos személy
nél 'semmiféle ügyben nem interve
niált.

Folyószámla ügyeire nézve, min
den feleletadás elöl elzárkózik.

Ha folyószámiaügyben — mondotta 
Pasics Ráda — valakinek követelése 
van vele szemben, az forduljon a bí
rósághoz, amely ilyen dolgokban 
egyedül illetékes.

Ami Miiin asszony ügyét illeti, 
Pasics Ráda kijelentette, hogy Szto
jadinovics Dragisa és Miiin asszony 
megzsarolták öt. Miiin asszonnyal 
szemben férjének halála után csak 
segítségre volt kötelezve, de

Stojadinovics Dragisa azzal fc-

iníerioritás-érzete minél tovább tart
son, mert ezt ők a maguk javára 
kamatoztathatják.

A kisebbségi sors javulásának esé
lyei a béke szellemének terjedésével 
egyenes arányban növekszenek. A 
nemeztek szoros együttműködése a 
gazdasági szanálás nagy feladatai
nak elvégzésében nem maradhat ha

ítélete három havi fogházra szól, 
Tanpolunban pedig az összes vád
lott tüzértiszteket felmentették. A 
barcelonai lázadók egy hét letelté
vel szabadlábra kerültek, de a szol
gálattól felmentették őket, addig, a 
míg a tüzérezredek állítólagos uj 
helyőrségi beosztása végbemegy és 
utasítást kaptak a tisztek arra, hogy 
írásban kérjék reaktiválásukat. 
Azonban eg.y sem akadt a tisztek 
között, aki ennek a feltételnek eleget 
tett volna, sőt a tüzértisztek kimon
dották. hogy

addig senki sem jelentkezik 
szolgálatra, amig tiszttársaik 
köziii egyetlenegy is fogságban 

van.
Ehhez a szolidaritási nyilatkozathoz

nyegette meg. hogy a radikális 
párt elé viszi az ügyet lia Mi: 
lin asszonynak nem fizet Ö 
csak a presszió hatása alatt fi

zetett
Popovics Szvetiszláv független 

demokrata azt kérdezte ezután Pa
sics Rádától, hogy milyen címen ka
pott jutalmat az adamsthali gyár
tói?

Pasics Ráda: Semmi jutalmat 
nem fogadtam cl az adamsthali 
gyártól.

Számláim az adamsthali gyár
ral szemben niagántermészetiiek 
és azokra nézve semmi felvilá
gosítást nem vagyok hajlandó 

adni.
Tiltakozott Pasics Ráda Krajacs 

kereskedelmi miniszter eljárása el
len, amellyel a Szlavenszka Banká
ban lévő folyószámláit bizottságilag 
megvizsgáltatta. A bizottság — 
mondotta Pasics Ráda — a könyve
ken javításokat eszközölt és ezeket 
zz javított könyveket használta föl 
Sztojadinovies Dragisa.

Popovics Szvetiszláv: Hogy áll 
az ön négymilliós csehszlovák-koro
nás ügye a Zsivnosztenszka Banká
nál?

Pasics Ráda: Erre egyáltalán nem 
emlékszem.

Ismét szóba hozta ezután Pasics 
Ráda Miiin asszony iigvét és kije

tás nélkül a kisebbségek és faji több
ségek viszonyára. A megértés fo
lyamata feltartóztathatatlanul halad 
előre és el fogja söpörni a bizalmat
lanság vámszedőit, a békétlenség 
kupónvágóit, akiknek prototípusa a 
magyarok ellen lázitó és a magyar 
színházban állást vállaló temesvári 
karmester.

a többi fegyvernem tisztikara is 
csatlakozott és igy most az a hely
zet, hogy

az egész spanyol hadsereg tisz
tikara passzív rezisztenciában 

van.
A hadügyminiszter a tüzérezredek 

legénységét négy hónapra szabad
ságolta, állítólag azért, hogy az ez- 
redeket más helyőrségekbe osz- 
sza be.

A tüzérezredek legénységének 
szabadságolása valójában azon
ban azért történt, mert a tüzér

ség megbízhatatlan.
Erre vall az a körülmény, hogy az 
ágyukat az arzenálokba szállították 
és a tüzérlaktanyákban csak a ló
ápoló személyzet maradt.

lentette, hogy előbb 300.000 dinárt 
adott neki gyermekei fölnevelésére 
és később Sztojadinovics Dragisa és 
Miiin asszony pressziójára ujabb 
összeget fizetett. (Nagy nevetés.)

— Tehát sikerült a zsarolás? — 
kérdik egyszerre többen.

Pasics Ráda: Igen, sikerült.
Vujics Diniitrije: Volt-e önnek 

összeköttetése a közlekedésügyi mi
nisztériumban és az adamsthali 
gyárban?

Pasics Ráda: Az adamsthali gyár 
ügyében semmiféle állami szervnél 
nem interveniáltam.

Ilodzsár dr. szlovén néppárti: Mi
ért adott ön pénzt Miiin asszonynak, 
amikor az imént egy kérdésre azt 
válaszolta, hogy akinek önnel szem
ben követelése van, az forduljon a 
bírósághoz?

Pasics Ráda: Hibásan válaszol
tam.

— A jó szive miatt adott pénzt 
Miiin asszonynak — hangzik az el
lenzék részéről.

Popovics Szvetiszláv: Hogy áll a 
százezer frankos állami csekk 
ügye?

Pasics Ráda: A csekket megvásá
roltam és beváltottam.

Az Omnium Serbe vállalataira vo
natkozólag Pasics Ráda azt mon
dotta, hogy ö ott igazgatósági tag 
volt és ilyen minőségben működött.
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Mihajlovics elnök: Igaz-e, hogy 
ön a trbovljei széntársaságtól 260 
dináros részvényeket kapott?

Pasics Ráda:
Igaz, de a hasznot Milin asz- 
szouy és Stojadinovies Dragisa 

ették meg.
Vines Dimitri.ie földinivespárti: 

Foglalkozott-e ön kijárással?
Pastes Ráda: Soha.
Ellenben Sztojadinovics Dragi
sa és Bocsin nevű dalmát em
ber az állam részére fegyver- 
vásárlás céljából kölcsönt ke
restek és ehhez az én interven

ciómat kérték.
Pasics Ráda végül kijelentette, 

hogy vallomására hajlandó letenni 
az esküt.

Az ülés berekesztése előtt éles vi
ta támadt az elnök és a demokrata- 
párti bizottsági tagok között. A vi
tára az adott okot, hogy

Timotijevics Koszta, Grol Milán 
és Set', erov Szlávkó abban a 
pillanatban léptek be a terembe, 
amikor Pasics Rad a befe jezte 
vallomását és tiltakoztak az el
len. hogy az elnök nem hívta 

meg őket az ülésre.
A zelnök erre kijelentette, hogy ö 

egy szolga utján küldött értesítést a 
képviselőknek. Előhívták a szolgát, 
aki bevallotta, hogy Timotijevics, 
Grol és Setyerov képviselőknél nem 
volt. Timotijevics erre azt követelte, 
hogy az elnök a legközelebbi ülésre 
újból idézze meg kihallgatásra Pa
sics Rádát és rendelje el szembesí
tését Sztojadinovics Dragisával. Az 
elnök felhívta Timotijevicset. hogy 
előterjesztését írásban nyújtsa be.

A demokratáknak az ankétbizott
ság üléséről való távolmaradása po
litikai körökben feltűnést keltett. A 
kormánykörök eleinte odamagya
rázták a demokraták távolmaradá
sát, hogy ezzel

a demokraták dokumentálni 
akarják a radikálisokéi való 
együttműködésre való hajlandó

ságukat.
Az ülés végén azonban kiderült, 
bogy ez a kombináció nem helytálló, 
mert a képviselők távolmaradását 
tisztára annak a klubszolgának mu
lasztása idézte elő, aki az ankétbi
zottság ülésére hívta egybe a kép
viselőket.

Az ülés összehívása körül kelet
kezett bonyodalmakról Grol Milán 
demokrata képviselő, az ankéíbi- 
zottság tagja nyilatkozott a sajtó 
képviselőinek.

— Én és Timotijevics Krszta — 
mondotta Grol — már negyedtizeu-

egykor megjelentünk abban a terem
ben, ahol a bizottság üléseit szokta 
tartani, de minthogy az ankétbizott
ság elnökén kivid senkit sem talál
tunk ott, elmentünk a demokrata 
klub helyiségébe, hogy ott bevárjuk 
az ülés megnyitását. Mihajlovics el
nöktől megkérdeztem, hogy mi lesz 
az ülés napirendje, mire az elnök 
azt válaszolta, hogy

előreláthatólag a szuboticai cu- 
korpanama aktáit fogiák felol
vasni, mert Pasics Rada — a 
hogy Martináé ügyvéd bejelen
tette — nem jelenhet meg a bi

zottság előtt,
tekintettel arra, hogy eskütétel vé
gett bírósághoz kell mennie. Az el
nöknek megmondottam, hogy mi át
megyünk a demokrata klub helyisé
gébe és ott várjuk be az ülés meg
kezdését. A klubhelyiségben Timoti- 
jeviccsel sokáig vártunk, de miután

T u d ta k - e  a  h a tó s á g o k
a  fran k h am isítás® * ©

U la in  v é d ö b e s z é d e  a  fr a n k p ö r b e n
Budapestről jelentik: A frankha- 

misitási bűnügyben a csütörtöki kú
riai tárgyaláson elsőnek Ulain Fe
renc, Windischgratz védője szólalt 
fel. Ólain védőbeszéde a meglehető
sen elkapott frankiigyben még min
dig szenzációs volt, ncin annyira 
azok miatt a kijelentések miatt, ami
ket védőbeszédében megtett, hanem 
inkább azért, mert világosan célzott 
sok olyan körülményre, amiről ed
dig nem beszéltek.

Ulain a következőket mondotta:
— A védelem különböző politikai 

okokból eddig nem ment cl addig a 
határig, ameddig a vádlott érdekei 
megkövetelték volna. A táblai Ítélet 
az enyhítő körülmények tekinteté
ben túlságosan szükmarkuan mért. 
nem vette figyelembe, hogy

azok közül a hivatalos ténye
zők közül, akik tudtak arról, 
hogy Windischgratz a pénzha
misítás gondolatával foglalkozik, 
senki sem figyelmeztette őt, 
hogy még hazafias célokból sem 

szabad pénzt hamisítani.
Bár a vádlottak nem állítják, hogy 
ők hivatalos helyről biztatást kap
tak a pénzhamisításra,

nem lehet figyelmen kívül
hagyni, hogy Windischgratz a
pénzhamisítást a hatóságok tud

nem hívtak bennünket, elküldtük a 
klub szolgáját, hogy nézze meg, 
megkezdődött-e már az ankétbizott- 
ság ülése. A klubszolga azzal iött 
vissza, hogy a gyűlés már regen 
megkezdődött, mire mi sietve meg
jelentünk a bizottságban, mely ak
kor már Pasics Ráda kihallgatását 
be is fejezte. Az elnök tiltakozásunk
ra kérdőre vonta a szolgát, aki a bi
zottság tagjait öszehivta és aki be
ismerte. hogy

minden klubheFviséget felkere
sett, csupán a demokrata klu
bot hagyta ki, annak ellenére, 
hogy az elnöktől erre határozott 

utasítást kapott.
A dolognak egyébként nincs nagy 
jelentősége, mert Pasics Rádát a bi
zottságnak újból ki kell hallgatni 
Sztojadinovics Dragisával együtt és 
akkor maid alkalmunk lesz a vallo
mását ellenőrizni.

tával akarta elkövetni és legfel
jebb a hatóságok mulasztását 
menti, hogy Windischgratzet 

nem vették komolyan.
Enyhítő körülménynek kell tekin

teni, hogy a Térképészeti Intézet, 
tehát hivatalos hely is megnyílt Win
dischgratz előtt. Az igaz, hogy a 
frankhamisítást Windischgratz kez
deményezte, azonban mások indítot
ták el Gerőt és mások vették rá 
Haits tábornokot, hogy átengedje a 
Térképészeti Intézetet

Amikor egv állami intézet köze
gei resztvettek a pénzhamisítás
ban. lehetetlen volt fel nem té
telezni, hogy magasabb állami 
tényezők akaratából folyik ott 

a munka.
Windischgratz számára enyhítő kö
rülmény az is, hogy Nádossy orszá
gos főkapitány nemcsak tudomással 
bírt az akcióról, hanem segítette is 
azt és igy azok a törvényekben ke
vésbe jártas emberek, akik a hami
sításban részt vettek, azt gondol
hatták, hogy az országos főkapitány 
személye biztosíték arra nézve, hogy 
felülről abszolút büntetlenséget biz
tosítanak a számukra.

— Lehetetlen figyelembe nem ven
ni az idők pszichózisát. Azok után, 
hogy a szokolhamisitási ügyben a

vádlottak amnesztiát kaptak, arra 
kellett gondolni, hogy az amnesztia 
akkor sem fog elmaradni, ha a frank
hamisítás kiderül.

— Windischgratz nem várhat fel
mentő ítéletet, azonban kéri a kúriá
tól az enyhítő körülmények figye
lembevételét. Olyan korban élünk — 
fejezte be védőbeszédét Ulain —- a 
mikor a jót is csak a gonosz cszkö- 
zeivcl lehet elérni.

Ólain után a védők egy része be
szélt, pénteken a többi védők mond
ják el védöbeszédiiket, úgyhogy Íté
let szombatra várható.

Á bttyái leves feltalálója
nadrágtartóval próbálta meg

ölni magát
Egy régi Szarajevó vendéglős 

öngyilkossági kísérlete
Szarajevóból jelentik: A Gázi Izet-bégj 

fürdőben furcsa öngyilkossági kísérletet: 
követett el Heiligstein Károly vendéglős' 
a szarajevói Royal-szálló volt tulajdo
nosa. Heiligstein kora reggel bezárkó
zott a fürdőkabinba és szokatlanul hosz- 
szu ideig maradt benn. Kilenc óra tájban 
a fürdőtulajdonos bezörgetett hozzá, de 
semmi választ sem kapott, mire a gaz
da gyanút fogott és értesítette a rend
őrséget.

Mikor a kabinajtót felfeszitették, Hei
ligsteint a divánon, fekvő helyzetben ta«
1 álfák, nyaka köre hurkolt nadrágtartó
idnak végeit görcsös erőfeszítéssel huz>\ 
ta szorosra, úgyhogy area már egészen 
kék volt és teste csuknám megmereve-' 
áett. A fuldokló és hörgő öregemberen1 
a hatósági orvos azonnal mesterséges 
légzést alkalmazott és nagynohezcu esz
méletre téritette. Az asztalon papírlapot 
találtak, amelyen ezek a sorok voltak:

— Halálomért senkit sem terhel fele
lősség. Nem bírom tovább pénz nélkül 
ezt az örökös kiizáelmet. Ma nagy szám
lákat keltene kifizetnem. Nincs pénzem, 
inkább meghalok.

A Royal-étterem volt tulajdonosa, aki 
tekintélyes szarajevói polgár volt cs ar
ról hires, hogy ö találta fel az úgyneve
zett betyárlevest, az utóbbi időben csak
nem teljesen tönkrement és állandóan 
nagy anyagi bajokkal küzdött. A rend
őrség bcszállittatta Heiligsteint a köz- 
kórházba, nehogy az életunt ember fel- 
iigyelet nélkül újból öngyilkosságot kí
séreljen meg.

Egyébként annak a fürdőkabinnak, a 
melyben Heiligstein véget akart vetni 
életének, babonás hire van. Ezen a he
lyen már '.óbb öngyilkosság történt és 
legutóbb egy orvos ugyanitt felakasztot- 

i ía magát a ventillátorra.

A Ián?
rta : K aszka Ede

Amikor Gérai doktor és a felesége 
hazatértek a temetőből, hosszasan egy
másra néztek és úgy találták, hogy na
gyon, nagyon öregek, olyan öregek 
mint ikét szülő, aki egyetlen fiát temette.

— Szegény kis fiunk, szegény Gyu
lánk — jajdult fel az anya.

Az apa nem szólt. Csak teljes erejével 
igyekezett visszafojtani forró könnyeit.

A halottas házban újra kezdődött az 
élet. A szolgáló fát vágott a konyliaajtó 
előtt és két ember neikilátott a hálószo
ba fertőtlenítésének. A postás meghoz
ta az első részvétleveleket. Az óra a va
csora idejét jelezte, de hangja olyan 
volt, mint a lélekharangé.

Az este teljesen összetörte Gérait és 
Gérainét. Az apa megkísérelte elolvasni 
az újságját, de tekintete egyre a gyász
jelentéseken kalandozott. Az anya behúzó
dott az árnyékba, olvasóját forgatta s 
könnyei hullottak a gyöngyházszemekre.

Gérai és Gérainé huszonöt éve éltek 
egymás mellett minden vágy és gyen
gédség nélkül. Mély rokonszenv és köl
csönös megértés helyettesítette lelkűk
ben a szenvedélyességet, fis szigorú 
megvetéssel bírálták azoknak a sziveknek 
a tévelygését. amelyekben a szerelem 
uralkodott.

Ez a ridegség, ez a hideg, józan eszes
ség. amelyre a házaspár oly büszke volt. 
hatalmába kerített minden élő és élet

telen lényt maga körül. Gyulával, mint 
a jólneveltség és tisztesség mintaképével, 
kínozták a városka minden fiatalembe-
rét. A szolgáló olyan rendben és tisz-1 Postán alig jött valami Gyulának!
taságban tartotta a csendes házat, mint 
valami kolostort. Az ablakon sűrít zsa- 
lugáter védte a bútorokat a napsugarak 
káros hatása ellen. Az orvos fogadó
óráiban külön kis ajtót nyitottak, ne 
''ogy az emberi nyomorúság nyomot 
hagyjon a gondosan viaszolt lépcsőkön. 
Es kívülről a ház szürke volt. a legsziir- 
kébb minden szürke épület között, amint 
komoran állt a templom és a városháza 
mellett.

— Rendet kell csinálni a fiú holmijá
ban — szólt egy héttel a temetés után 
Gérai a feleségéhez.

Az asszony sóhajtva beleegyezett. Az 
apa és az anya beléptek a szobába, méh
ben még enyhe karbolszag lengett. Gé- vágy űzte, taszította, hogy meggyö-
rainé megdidergett.

— Fázol? — kérdezte az orvos.
fis becsengette a szolgálót, hogy 

gyújtson be a 'kandallóba.
A szülök először a ruhásszekrényt 

nyitották ki és a rosszabb ruhákat fél
retették a szegényeknek.

— A többit Rólxjrt unokaöcsédnek le
hetne adni szóit Gérainé.

Amikor az orvos megfordította a j s  egy ismeretlen, liliaszinü, gömbölyű- 
kulcsot az íróasztal zárában, hirtelen vonalú, egy asszony vetette papír a
úgy érezte, hogy valami rosszat tesz, 
hogy megbántja egy védtelen lény 
szent magányát.

Na mi lesz? — sürgette türelmet
lenül az anya. látva férje habozását.

Az apa kinyitotta az íróasztalt.
— Ó! Mennyi levél! —■ kiáltott tel 

Gérainé . . .  Hogyan lehetséges ez?!...

Valókul 'ilaszin selyemszalaggal át
kötve sok-sok levcltsomó feküdt előt
tük.

Óéra doktor kezébevette az első 
kötegel. A szalagra kis papirfoszlány 
volt liizvc. Az orvos megismerte a fia 
írását és ezt olvasta: ^Ezekhez a teve 
lekhez ne nyúljon senki!« \  tulvilági 
parancs nem tiirt ellenmondást. Gérai 
reszkető kézzel tette vissza a leveleket.

— Pi stt restante vannak címezve! — 
jegyezte meg.

—■ Add ide! — követelte az anya.
Gyermekének a szive feküdt előtte s 

valami keserű. megmagyarázhatatlan

zödjön arról, hogy ía  szivében iem ö 
volt az első, a legfontosabb.

— Megtiltotta, hogy ezekhez a leve
lekhez nyúljunk -  vetette ellen az ura.

• Nem akarta, hogy...
— Add ide nekem .. .
Az anya habozás nélkül törte fel a

pecsétet. A levelek szétterültek. Két irás 
volt. Gyuláé finom, hegyes fekete hetük

őket.
— Csak nem akarod elolvasni? — 

szólt az apa.
De az asszony már falta a levelekéi, 

szívta magába a mérget, fis viaszos

arcán kínos meglepettség váltotta fel a 
megvetést. Mikor véggolvasta az első 
köteget. rekedten felhördült.

— Mi van veled? — kérdezte az ura.
— Olvasd! Olvasd!
Az apa kezébe vette a leveleket ■. • s, 

megrázóan tudatára ébredt, hogy mi 
a szerelem . . .  Az izgatott szavakból! 
megérezte annak az érzésnek a hí tal- 
mát. amelyet ö házastársával szemben 
sohasem érze tt... s amikor a felesége 
felé fordult, annak a tekintetéből ugyan-í 
azt a kétségbeesést és késő megbánást 
olvasta k i. . .

— A tiizbe velük! Dobd mind a tü?be!’ 
lörgött.

Mint a fosztogatók a gazdátlan kint 
re. úgy vetették magukat az iróaszt 
ra. Szavak, szép, szerelmes szavak ta 
lálták a lángot.

levélt levél követett... és még m 
dig mennyi volt! A láng egyre bet 
masabb lett. már átcsapott a k.mda 
rácsán, a szőnyeget nyaldosta s :sáp 
cgvre messzebbre nyúltak a szobában 
tultáplált láng felfalta a függönyöket, 
tapétát, a bútorokat s már a falat ostr 
moha. A szerelmes szavak felperzselt 
a régi szürke h áza t... Ktresztelö. bt 
liödés és megdicsőülés volt ez.

Gérainé kábiiltan támolygott a f°- 
füstben az ura felé.

— A szerelem!... -- suttogta.
A férje átölelte, magához szorította 

a láng összecsapott a fejük felett.
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K IS E B B S É G I É L E T

Az. erdélyi szászok élénk figyelem
mel kísérik a magyar pártban folyó har
cot a pártvezetőség és az ellenzék kö
zött. A kolozsvári Újság munkatársa be
szélgetést folytatott Hans Ottó Rothtal. 
a szászok parlamenti csoportjának ve
zetőjével, aki a következőket mondotta:

— A kisebbség egyetlen fegyvere az 
egységesség. Remélem, hogy a mostani 
magyarpárti nagygyűlésen is ki fog 
domborodni ez a magyarpárti egység 
mert ennek az ellenkezője nemcsak a 
magyarokra, hanem a többi kisebbség
re nézve is nagyon rx)ssz hatással len
ne. Én Ilivé vagyok a szabad és józan 
kritikának, de azt mondom, hogy ez 
minden párt belügye és ezért nem örü
lök annak, hogy kifelé is hallatszanak 
a magyar párt ellenzéki hangjai. Ez any- 
nyira szigorúan belügye a magyar párt
nak, hogy még a sajtóban sem kellene 
hogy nyoma legyen. Szigorú egység
ben kell megőrizni pártunkat, mert el
lenkező esetben spekulálnak velünk és 
tönkretesszük kisebbségi érdekeinket.^

*
Gyergyóban csodának keli történnie

cinunel vezércikkben foglalkozik a Ke
leti Újság a magyar pártban legutóbb 
történt eseményekkel. »Meg kell elöbb- 
iitóbb találni a módját — irja többek 
közt — hogy a magyarságnak ne csak 
az intellektueljei, liánéin minden rétege 
átérezze a nemzetfentartó küzdelemnek 
kötelességét, munkálni azt, hogy min
den rétegéből a magyar társadalomnak 
álljanak ki a világítás első soraiba ál
dozatkész, nemzeti munkabíró, vezetésre 
képes emberek, munkálni azt, hogy ezek 
segítségével a letárgia adjon helyet 
olyan, még erőteljesebb felbuzdulásnak, 
amely állandó forrását nyissa meg a 
magyar nemzet akaraterejének. mun
kálni azt, hogy egymás összefogott ere
jében mint szervezett, egységes magyar 
társadalom találjuk meg egyéni és nem
zeti érdekeinknek védfalát. Munkálni azt. 
hogy néptöbbségi testvéreink bizalmát 
és becsülését hazaszerető, alkotó mun
kánkkal megnyerni tudjuk. Küzdeni, an
nak tudatával, hogy mindezt nem eröt- 
pazarló harccal, hanem inkább békés 
egymást meggyőzni akaró küzdelemmel 
lehet elérni. Azzal a békés küzdelemmel, 
amelynek alapja a nemzeti hivatás mély 
átérzésén keresztül az emberszeretet, 
amelyről az idegenbe szakadt magyar 
bölcsész Schmidt .lenő Henrik mondja: 
»A napok mély tengerénél nagyobb az 
emberi szeretet, amelynek szent lángja 
a lények mindenségét egy nagy egészbe, 
olvasztja össze: a világegyetem köz
pontja nem valami központi nap, ha
nem az emberi sziv.« Ez adjon tanácsot 
Gyergyószentmiklóson és ez adjon ta
nácsot már Gyergyó előtt is a magyar 
párt mai felelős vezetőinek, amikor a 
pártcllenzék mozgalmával és kívánságai
val foglalkozik. Mert ha igaz is, hogy 
inkább intellektuelek, az értelmiség ve
zetői azok. akik az előttünk lejátszódó 
mozgalomban 'vezetőszerepet vállaltak, 
másfelől azonban kezdeményező és fele
lősségteljes munkájuk a közvélemény
ben figyelmet ébresztett már is és ma 
már tömegek lesik aggódva, vájjon a 
szivre is hallgató józan mérlegelés ke
rekedik-e majd felül az egymásközti 
meggyőzésben, vagy az indulatok és a 
féltékenység dönti maid el a küzdelmet. 
Azoknak a rétegeknek is az érdekében, 
akik nem tudnak, vagy nem mernek ma 
még közvetlenül a politikai porondra 
lépni, kívánatos volna, hogy a pártcllen- 
zék mostani kezdeményezői, még ha 
ezt ma már némelyek közülök csodával 
határosnak mondják is, ne ellenségként, 
hanem kezdeményező barátként legye
nek fogadva. Ha ez csoda: úgy Gyer
gyóban csodának kell történnie.«

A bukaresti sajtó szintén sokat fog
lalkozik az erdélyi magyar párt válsá
gával. A Dimineata hosszabb cikkben 
emlékezik meg a kolozsvári értekezlet
ről és Kretinerék memorandumáról. ’’Ed
dig — mondja a cikk — a magyarok 
egyetlen pártban tömörültek, ami mind
azokat, akik ismerték a régi Magyaror
szág politikai megosztottságát, érthető 
csodálkozásba ejtette. Ez a politikai je
lenség természetesen ama kaiasztroia« 
következménye, amely a tegnapi kisebh-
si’ tu-n li>uA h. t i skfííhtkjut UZ CZtcd-

éves történelmi igazságtalanság jóváté
telével érte. S a kataklizmától félve, 
egy tömegbe csoportosultak, bízva ve
zetőiknek ama ígéretében, hogy a ma 
gyarság kívánságait győzelemre juttat
ják.« A lap ezután a paktumról ír: 
’’Megtörtént. bogy a liberálisokkal az 
agrárkamarai választások idején kötött 
Paktum ellenére életbelépett az Anghe- 
lescu-féle iskolatörvény, viszont a jelen
legi kormány nagyon is késlekedik, va

osztrák tisztviselősztrájk 
szombat délben kezdődik

A  tá v író - és te le fo n -a lk a lm a z o tta k , a z  a d ó h iva ta lo k , a z  
á lla m n yo m d a  és a p é n zv e rd e  s ze m é ly ze te  lép n ek  e lő szö r  
s z trá jk b a  —  A  p á r to k  v e ze tő i k ö z v e t í te n e k  a ko rm á n y  

és a z  á lla m i t is z tv is e lő k  k ö z ö t t
Becsből jelentik: Az állami tiszt

viselők és alkalmazottak szövetsé
gének központi végrehajtóbizottsága 
szerda óta permanenciában van.

A sztrájk szombat déli tizenkét 
órakor kezdődik és a sztrájk- 
parancs egyelőre csupán a táv
író- és telefonalkalmazottakra, 
az adóhivatalok tisztviselőire, 
az államnyomdánál, állami pénz
verő intézetnél és a hivatalos 
Wiener Zeitungnál alkalmazás
ban levő tisztviselőkre és mun

kásokra vonatkozik, 
ellenben a posta, a rádiótávíró, a 
törvényszék, az állambiztonsági in
tézmények, az állami közigazgatási 
hivatalok, a haderő és a kórházi és 
élelmiszerüzemek ki vannak véve a
sztrájk alól.

Szerda óta, amikor a viszony az 
állami tisztviselők és a kormány kö
zött a végsőkig kiélesedett,

a politikai pártok vezetői léptek 
közbe a békés mgegyezés érde

kében.
A német néppárt és a keresztény

szocialista párt között létrejött meg
állapodás alapján a két párt vezetői 
eljártak a kormánynál, hogy enge
dékenységre bírják az állami tiszt
viselők érdekében. A kormány azon
ban arra utal, hogy

a tárgyalások elhalasztásának 
csupán technikai okai vannak, 

mert kétség sem fér hozzá, hogy a

Franciaországban megelégedést keit
a német hadsereg főparancsnokának lemondása

A francia lapok szerint Stresemann távolította el 
Seeckt tábornokot és a porosz belügyminisztert

Parisból jelentik: A német biro
dalmi hadsereg főparancsnokának, 
Seeckt vezérezredesnek lemondása 
Franciaországban nagy meglepetést 
és általános feltűnést kelt. A lapok 
kivétel nélkül terjedelmesen kom
mentálják a nagyfontosságu ese
ményt. A Journal Seeckt lemondá
sáról azt a következtetést vonja le, 
hogy

a némtet birodalomban felülke
rekedett a józan ész, mert köz
tudomású, hogy Seeckt vezér
ezredesnek a német birodalom 
hadvezetőségének az élén min
den törekvése az volt, hogy ki- 
játsza a versaillesi békeszerző
désnek a lefegyverzésre vonat

kozó rendelkezéseit.
A Journal szerint ez nagyrészt si

került is, mert Seeckt a birodalmi 
védőőrségböl nívós hadsereget te
remtett és meggyökereztette benne 
a revans-gondolatot.

Hasonló hangnemben írnak a töb
bi lapok is, csak a Quotidien figyel
mét nem kerüli el az a körülmény, 
hogy

Seeckt vezérezredes a né
met birodalmi, úgynevezett hon
védelmi fajvédő szervezeteknek 
és a jobboldali pártoknak a sze
mében sóba sem volt rokonszen

ves,
nuxt nmu ye.tt jcészt * Kaau-pucsban

lószínűleg szándékosan, a csúcsai pak
tum negyvennyolc nagyfontosságu pont
ját megvalósítani. A közoktatásügyi mi 
uisztert valami jó szellem szállta meg 
hogy — szándékosan-e vagy se pon
tosan most az iskolaév kezdetén a kül
földre utazzék, viszont a minisztérium 
végrehajtó közegei mitsem akarnak tud
ni a paktum titkos megállapodásairól, a 
melyek Így végül is csak a papíron ma
radtak. «

kormány a lehetőség határain belül 
kész a tisztviselők helyzetén segí
teni.

A kormány reméli, hogy az ál
lami tisztviselők nem fognak 
mégsem a legvégső szakszerve

zeti fegyverhez nyúlni,
mert az a vád, hogy a kormány tak
tikából halasztja el a tárgyalásokat, 
alaptalan, hanem az egyetlen oka a 
halasztásnak, hogy a kormánynak 
még nem állnak rendelkezésre azok 
a pénzügyi kimutatások, amelyek 
szükségesek a fizetésrendezés mér
tékének m e gá 11 a p i t á s á 11 o z.

Csütörtök délben Wotava képvi
selő vezetésével a nagynémet nép
párt küldöttsége jelent meg Ramek 
kancellárnál, akit arra kértek, hogy 
kövessen cl minden lehetőt a sztrájk 
elhárítása érdekében és felhívták a 
kancellár figyelmét arra. hogy a 
párt kívánatosnak tartaná, ha a kor
mány felvenné mielőbb a tárgyalá
sokat az állami tisztviselők huszon- 
ötös bizottságával. Ramek kancellár 
megnyugtató választ adott a kül
döttségnek, amely azzal a benyo
mással távozott, hogy

a kormány legkésőbb péntek 
estig megteszi újabb javaslatát, 
amelynek alapján megkezdhe

tők lesznek a tárgyalások, 
úgy hogy remélik, hogy a tisztvise
lők sztrájkja mégsem fog szombat
délben kitörni.

és mert lehetővé tette, hogy a had
sereg hii maradion a köztársasági 
alkotmányhoz, bár köztudomásu, 
bogy a tisztikar egy része bizonyos 
nacionalista szervezetekkel tart fenn 
kapcsolatot.

A Afr/rt/z-ben Sauerwein ir cikket 
Seeckt lemondásáról és

összefüggést lát Severing orosz 
belügyminiszter és Seeckt egy

idejű lemondása között.
Nem hihető — irja Sauerwein — 
hogy Severing egészségi okokból 
mondott le és épp úgy nem elég ok 
Seeckt vezérezredes lemondása-m. 
hogy az egykori trónörökös legidő
sebb fia beállt katonai szolgálatra 
egy porosz gránátosezredbe. Az 
igazi ok, hogy

a porosz külügyminiszter és a 
hadsereg főparancsnoka akadá
lyai voltak a német-francia kö
zeledésnek és Stresemann kül
ügyminiszter szerencsés kézzel 

eltávolította mindkettőjüket, 
akik más-más helyen és más szem
pontokból akadályai lehettek volna 
annak, hogy a siker reményében tár
gyaljon Brianddal, bár nem titok, 
hogy a közeledés pszichológiai és 
technikai nehézségei sokkal nagyob
bak, mint Stresemann kezdetben
hitte volna.

Londoni jelentés szerint Seeckt 
tábornok lemondása Angliában is

általános feltűnést kelt. A lapok 
egyöntetűen megállapítják, hogy

a hadsereg főparancsnoka a leg
alkalmasabb ember volt ennek 

az állásnak a betöltésére, 
mert a pártpolitikától mindig távol 
tudta magát tartani. A Daily Tele
graph megállapítja, hogy

Seeckt tábornok lemondásának 
a külpolitikai téren is nagy je

lentősége lesz.
Mint Berlinből jelentik, német po

litikai körökben
Seeckt tábornok lemondását a 
tisztogató munka megkezdésé

nek tartják.
Elismerik ugyan, hogy a hadsereg 
volt főparancsnoka a jobboldali 
puccsoknak útját állta, azonban

jobboldali alakulatok erős tá
maszra találtak benne.

Seeckt tábornok a nyílt színen a hi
vatalos politikát támogatta ugyan, 
tulajdonképpeni hatáskörének a 
»védképesség fokozása« volt az esz
méje. Csupán az volt a kikötése, 
hogy a nem hivatalos szervezkedé
sek titokban történjenek. Politikai 
körökben azt hiszik, hogy Seeckt 
tábornok lemondását csak a legszél
sőbb jobboldal fogja kritika tárgyá
vá tenni.

A Slovenszka Banka
ötven százalékos egyezséget 

ajánl a betéteseknek
N égyszázezer  din áros k ö lcsön  

a f iz e té s k é p te le n s é g  e lő tt
Szomborból jelentik: A fizetéskép

telenséget jelentett Sluvenska Banka 
igazgatóságának érdekelt tagjai 
azon fáradoznak, hogy megegyezési 
létesítsenek a bank betéteseivel.

A bank fiókjai közül a bécsi fiók 
már kezdett ilyen irányú akciót, 
melynek során a betéteseknek és a 
folyószámla tulajdonosoknak 50 szá
zalékot ajánlott fel betétjeik után. A 
szombori fiók hasonló ajánlatot akar 
tenni a betéteseknek, akik azonban 
nem hajlandók megelégedni az öt
ven százalékkal, mert azt remélik,- 
hogy a bank szanálása sikerülni fog 
és ez esetben pénzük nyolcvan szá
zalékát megkapják.

A Slavenska Banka fizetésképte
lenségével kapcsolatban bankkörök
ben súlyosan elítélik a bank szom- 
bori fiókja vezetőjének eljárását, 
aki a fizetésképtelenség nyilvános
ságra jutása előtt két nappal bonra 
egyik szombori intézettől összesen 
négyszázezer dinárt vett fel negy
vennyolc órás határidőre s amikor 
a határidő lejárt, nyilvánosságra fű
lött, hogy a Slavenska Banka fize
tésképtelen. Valószínű, hogy emiatt 
a manipuláció miatt büntető eljárás 
is inául a Slavenska Banka ellen.

Botrányba fulladt
a páneurópai kongresszus

irodalmi estélye
A k ö zö n ség  tü n te te tt  e g y  r e a k c ió i  

előad ó ellen
Becsből jelentik: A páneurópai kon-, 

gresszus irodalmi estélye kínos botrány-, 
nyal végződött.

Az estély egyik előadója, Kurt Hiller 
a demokrácia válságáról tartott szabad- 
előadást, melyben kifejtette, bogy a de
mokrácia, mint életforma jelentős pozí
ciókat veszteit el. Az előadás további 
resztében olyan antidemokratikus elve
ket hangoztatott Hiller, hogy a közön
ség — nagyrészt szociáldemokraták — 
hangosan tüntettek ellene. A közönség 
soraiból ilyen közbekiáltások hangzot
tak el:

— Szégycljc magát!
— Hagyja el a pódiumot!
Kurt Hiller a közbeszólókat lecsönde- 

siteni igyekezett, a közönség azonban 
egyre türelmetlenebbül követelte, hogy 
fejezze be az előadását. Az előadó vé
gül is elhagyta a pódiumot a jelenlevők 
hangos obcugolása közben.
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„Hazafias pofozkodás"
A bród. von alb an  ia z u ítá l'a ;  effy 
szen ta i fö ld b ir to k o st, m ert m agya

rul b e z ó i t
Szarajevóból jelentik: Felháborító in

zultus ért egy szentai földbirtokost a 
Brod—szarajevói vonatban. Gottdicner 
Péter szentai földbirtokos a feleségével 
egyik másodosztályú fülkében foglalt 
helyet és ugyanebben a fülkében volt 
Peternela Franjo ljubljanai kereskedelmi 
utazó is.

Qottdicner és a felesége magyarul be
szélgettek egymás között, a ljubljanai 
utazónak azonban sehogysem tetszett, 
hogy a házaspár a magánbeszélgetéseit 
a vonatban is anyanyelvén folytatja és 
ezért felelősségre vonta, majd durván 
inzultdlta Gottdienerí. A vonat utasai 
között visszatetszést keltett az utazó 
brutalitása és a vasúti csendőrség nyom
ban letartóztatta a verekedő Peternelát.

A sajnálatos esetről méltatlankodva 
emlékezik meg a szarajevói sajtó is. A 
Veeser'nja Posta gúnyos stílusban Egy 
^hazafias* pofozkodás címmel ir a fel
buzdult kereskedelmi utazó eljárásáról.

H R F R Ó L  H R P R f
7'*í

H o g ya n  leh e t t iz  perc  a la tt  
le fo g y n i

A párisi divat, amely a hölgyek de
rékbőségét szigorúan 42 centiméterben 
szabja meg, úgy látszik világszerte hó
dit. Eljutott már az óceánon túlra, Bue- 
nos-Airesbe is. Erre vall az, hogy Dél- 
Amerika e nagy városában rendkívüli 
visszhanggal találkozott egy vállalat hir
detése, amely a következőleg szólt:

Ki akar karcsu lenni tíz perc alatt?
Ujrendszerii soványitó gyógymód.
Az egészségre teljesen ártalmatlan I 

Jutányos árak! *»
Valósággal megostromolták erre a szép- 
ségszalónt, melyet a vállalat a város 
egyik terén ütött - föl, még pedig nem
csak a hölgyek, de a férfiak is, akiket 
túlságos súlyos termettel ajándékozott 
meg az anyatermészet. Annál is inkább, 
mert a karcsúság ára valóban nem volt 
drága: a vállalat mindössze tiz pezót 
kért személyenként, tekintet nélkül ar
ra, hogy hány kilót kell ezért a potom 
árért lefogyasztania? A jelentkezőket 
egyenruhás ápolónők fogadták, levet-
kőztették és egyes cellákban ágyba fék- , hisszük, hogy ez érinti a beogradi 
tették. Ott kellett várakozniuk tiirel- Opera már lekötött budapesti két
vnesen, miközben a cellát erős parfömil- 
lat töltötte be; állítólag ennek az illatnak 
kellett gyakorolnia az üdvös soványitó 
hatást. Várták is a fogyást, de csupán 
a türelmük fogyott el és lázadozni kezd
tek. Átkopogtak egymásnak a cellák fa
lán: mi van már a soványodással? Ér- 
zi-e már, kolleganő, hogy fogynak le a 
bájai? A bájak ugyan nem fogytak, ellen
ben csakhamar konstatálták, hogy lefo
gyott róluk minden ruha. Egy kövér ur. 
aki az izgalomtól és aggodalomtól leg
alább négy kilót soványodott, végre is 
nekibátorodolt és az ablakon át segít
ségért kezdett kiabálni. Az arrajárók 
végre is megszabadították a bezárt pá
cienseket kellemetlen helyzetükből, akik-

Szomborból jelentik: A csendőrség és ] rsi két kilométeren át magúval hurcolta, 
a rendőrség nagy aparátussal miközben az országin éles kövei leszag-

nek persze először is ruhát kellett ho- 1 L°lyt;',tja a nyomozást, hogy kiderítse a gatták testéről a ruhát és fejét össze
zúzták. Gabrics a szerencsétlen emberzatniok maguknak hazulról. A váüalat ^ezdán-A patin-i országúton talált mez- 

alkalmazotfainak nem volt se hírük, se tOen holttest icjtéljét. 
hamvuk. Nemcsak a ruhák, de drága A csütörtöki napon már némileg tisz- 
ékszcrck is kerültek a kezükbe. A szel- , tázódott a helyzet. A csendőrségen 
hámosokat nagy csoport vette üldözőbe megjelent Gabrics Lázár kocsmáros, a meg nem magyarázható és érthetetlen, 
amelynek azonban csakhamar lefogyott kinek a Bezdáni-uton van a vendéglője ) hogy a csendőrség Csicsovacski ruhájá- 
a száma, tekintettel arra. hogy a zseniá- és elmondotta, hogy két nappal ezelőtt bői néhány darabot talált meg az or- 
lis szélhámosok nyomtalanul eltűntek. 'késő éjszaka a kocsival hazafelé t a r - : szráguton: egy harisnyát és távolabb et- 

tott, amikor az ut széléről egyszerre tői egy mellényt. Arra is van magya-
H a ld o k iik  a jé g ó r i is

Zeusler amerikai tengerés^kapitány 
érdekes leírást közöl egy jégóriás hal
doklásáról. Zeusler annak az amerikai 
flottának a parancsnoka, amely a tenge
részeti minisztérium megbízásából az 
annyi hajókatasztrófát okozó jéghegye
ket igyekszik elpusztítani. A kapitány 
leirja, hogy amikor egy másfél millió 
tormás jéghegy került útinkba. elő
ször arra gondoltak, hogy a jég
hegyet Ujfundlandból levontatják New 
yorkig, hiszen a másfélmillió
tonna jég Newyork egész iégsz.iikcég- 
Ictét hónapokra biztosította volna. Saj-
po-S ez a megoldás lehetetlen volt és igy 'iába beleakadt u kocsikerékbe és a ko-

a jéghegyet halálra ítélték. A hajó 
eleinte nagy ívben kerülgeti n jéghe
gyet, amíg annak pontos viszonyairól 
tájékozást nem nyer. Aztán dinantfttal 
próbálkoznak, de csak azzal az ered
ménnyel, hogy az óriás érv száz mé- 

• ter magas csúcsa rettenetes dübörgés
sel beomlik. A jéghegy, mint a megseb
zett állat, menekül a haló elöl. A hajó 
egész éjszaka üldözi és a fényszórók 
egyetlen pillanatra sem tévesztik el a 
fehér kolosszust. Kát napig újabb és 
újabb robbantási kísérletek, maid ágyu-

Újból megkezdődnek a tárgyalások 
Franciaország és Oroszország között

-raszin b'zik a tárgyalások sikerében
Párisból jelentik: Franciaország 

és Oroszország között az elterjedt 
hírek szerint

hamarosan újból megindulnak a 
tárgyalások.

Kraszin szovjetkövet, aki visszatért 
Moszkvából a szovjetkormány in
strukcióival, csütörtökön fogadta a 
sajtó képviselőit, akik előtt megerő
sítette azt a liirt, hogy Franciaor-
szág és Oroszország között újból állanak.

M 'gis vendégszerepei Budapesten 
a beogradi opera együttese

A  b u d a p esti V á ro si S z in h ű z  igazgatósága  á lla m i szu b ven c ió  
n é lk ü  is b iz to s íto ttn a k  lá tja  a v e n d é g já té k  a n ya g i s ik e r é t

Budapestről jelentik: Budapesti 
színházi körökben nagy feltűnést 
keltett a Btícsmegyei Napló tudósí
tása, amely szerint a beogradi köz- 
oktatásügyi minisztérium megtagad
ta a beogradi Operaház együttesé
nek budapesti vendégszerepléséhez 
kért állami támogatást, ami miatt a 
vendégszereplés elmarad. A ven
dégjátékkal kapcsolatban most a 
budapesti Városi Színház igazgató
sága a következő információt adta a 
fíácsmegyei Napló budapesti mun
katársának:

— Lehetséges, hogy a beogradi 
kultuszminisztériumtól az Operaház 
szubvenciót kér és azt a miniszté
rium megtagadta, azonban nem

esti vendégjátékát. Biztosra vesszük, 
hogy a beogradi Opera művészei 
azért ellátogatnak Budapestre, an
nál is inkább, mert mindéit kilátás

Bedesetnek esett áldozatul
a bezdáni országúton talált meztelen halott

Bgij s z e k é r  k é t  k ilo m é te r re  m ag v a l hurcoR a  
a k e r e k e k  k ö z é  k e rü lt  sze ren csé tlen  em b ert

egy ismeretlen ember rákiáltott, hogy 
álljon meg. Gabrics azt hitte, hogy rab
lóval van dolga és a lovak közé vágott, 
észrevette azonban, hogy az, ismeretlen 
ember fut a kocsi után, sőt úgy tiint
fel neki. mintha a kocsi saroglyájára is még több autó is haladt az országúton, 
felkapaszkodott volna. A kocsmáros szc-í melyek olyan erős szelet kavartak fel. 
rint valószínű, hogy Csicsovaed i S z te -, hogy a szél a ruhadarabokat az ország- 
vén gazdálkodó — akinek a holttestét
meztelenül a Bezdán apatini utón ta
hi iák — volt az ismeretlen, aki az utón 
megszólította. A esendörsé/nek Gab-ics 
vallomása ohmján az a fc’tevésc, hogv 
Csicsovacski, mi! őzben a kocsira felka
paszkodott. o/ví’s~/(7/e fz: egyensúlyt, a

tiiz alá fogják a jégóriást, amely most 
már összelőtt roncsként úszik a vizen. 
De niég rmodig él! Párom nap múlva 
viharba kerül a jéghegy s n rettenetes 
vihar most már felére s a rettenetes 
hér jegeit. A hajó ismételt robbantási 
kísérletei megint eredménytelenek mak
rádnak, de a jég közben a meleg Golf
ál amba kerül. És másnap reggel már 
esak egy nagyobbféle ládanagyságu 
jégtömb írszik a vrz színén. A Golfárom 
elvégezte, amire nz ember képtelen volt: 
megbosszulta a Titanicot.

megkezdődnek a tárgyalások Kra-
cyiti <7érint

minthogy több kérdésben már 
kész a megegyezés, a tárgyalá
sok hamarosan be fognak feje

ződni.
A megegyezés ki fog terjedni a 

háborús tartozásokon kívül mind
azokra a vitás kérdésekre, amelyek 
a két ország között most még fenn-

meg van arra, hogy az előadások 
bevétele bőven fedezi a vendégjáték 
költségeit, minden állami támogatás 
nélkül is.

A beogradi Opera budapesti ven
dégszereplésének ügye valószínűleg 
pénteken nyer végleg elintézést.

Budapesten egyébként annyira 
biztosra veszik a beogradi Opera 
vendégjátékát, hogy a beogradi szí
nészek ünnepélyes fogadtatására 
minden előkészületet megtesznek. 
Budapest irodalmi és színházi körei 
beogradi színészeknek a magyar fő
városban való időzését a jugoszláv- 
magyar szellemi kapcsolatok kiépí
tésére akarják felhasználni és mani
fesztálni akarják a magyar főváros 
jugoszlávbarát hangulatát. Ha a 
vendégjáték valóban meglesz, az 
esetben Budapest város bankettet 
ad a vendégszereplő színészek tisz
teletére. amelyre a beogradi sajtó 
képviselőit is meghívja.

segélykiáltásait azért nem hallhatta, 
mert a lovak vágtatva futottak és a ko
csi is nagy lármát csapott. Eddig még

rázatuk azonban a nyomozó hatóságok
nak, hogy mikép történhetett meg, hogy 
a Csicsovacski testéről letépett ruhada
rabok az országúiról eltűntek. A kriti
kus éjszakán valószínűleg a kocsi után

uttól messzebb eső földekre hordta szét. 
A csendőrségnek eziráuybon lefolytatott 
nyomozása a csütörtöki napon némileg 
alátámasztotta ezt a feltevést, ameny- 
nviben nz úttól messzebb eső f ö d ' r r  
sikerült néhány ruhafoszlányt ncg a 
látni.

A csendőrség folytatja a nyomozásé

Folyik a vizsgálat
a P o m o c  seg é ly  e g y  . t  e lle n

A szakértő ,nek póto ln i kell 
a könyv: lesi hiányokat

Szomborból jelentik: A felfüggesztett 
Pomoc szülészeti, kiházasitó és temetke
zési egyesület könyveinek átvizsgálása 
Szarka Szvctiszláv viszgálóbiró utasí
tására már megkezdődött.

A vizsgálatot Popovies Dusán, a szom- 
bori kereskedelmi akadémia tanára és 
Pctrovies Híja, a Srpska Banka szorn- 
bori fiókjának főkönyvelője, mint tör-, 
vényszéki könyvszakértők vezetik. A 
pénztárkönyvek átvizsgálásával már 
végeztek is a könyvszakértők, a többi* 
üzleti könyvek revíziójánál azonban 
megakadtak, mert a tételek nagy része1 
nincs elkönyvelve. A Pomoc vezető',1 
szerint ez azért van. mert az üzleti 
könyveket több heti késéssel kapták' 
meg a nyomdától cs az egyesület hiva
talnokainak még nem volt idejük a tété' 
leket könyvelni. A könyvszakértők elő
terjesztést tettek a vizsgálóbírón ik, a 
melyben arra kérik, hogy vagy utasítsa 
őket a hátralékos könyvelés megejtésé- 
re vagy engedje meg, hogy a restanciát 
az egyesület hivatalnokai utólag végez
zék el. A vizsgálóbíró még nem döntött 
a könyvszakértők előterjesztése fölött, 
valószínű azonban, hogy engedélyezi az 
utólagos elkönyvelést.

A Pomoc vezetői remélik, hogy a 
vizsgálat nem fog ráiuk nézve kedve
zőtlen eredménnyel végződni és bíznak 
abban, hogy az egyesület alapszabályait 
a minisztérium hamarosan jóváhagyja.

1 9 2 6  október 8.

Revü-p rém ier 
Beeskereken

Becskerekről jelentik: A becskereki 
zsidó jótékony nöegylet szerdán este 
nagy premiert tartott a színházban. Hó
napokig tartó előkészületek után be
mutatta a minden vonatkozásban impo
záns »Nagy Revüt«, amelyet már lázas 
türelmetlenséggel várt a becskereki kö
zönség.

A revü bemutató csupa pompa, csu
pa .ragyogás, csupa sikk és elegancia, a 
pazar toalettek, a gyönyörű nők, a káp
rázatos táncok egész hosszú sora gyö
nyörködtetett. Az egyetlen. akinek a 
szerepe alkalmat ad igazi szivbemar- 
koló művészetet produkálni: Kirchner 
Panni, ez a bájos, fiatal evermek, aki 
olyan pompásan játszott, olvan mele^ 
gén, olyan művészettel, akárcsak Me-' 
gyászai Vilmát látnánk mcgujliódottj 
szépségében és fiatalságában. Kívüle] 
még Spira Erna alakításában volt mii-1 
Vészét, a »Kis Komárom« című jelenetben" 
ahol egy parasztmenvecskét karrikiroz1 
nagyszerűen, eredeti humorral. A töb
biek — valamennyien gvönvörüek volt 
tak. Toalettjeik pazarok cs táncaik cső-' 
dásak. Oláh Jolán, olvan fess, olyan, 
elegáns és olyan temperamentumos) 
volt, hogy valóban utolérhetetlen. A két 
hivatásos táncművész: Krutsay Erzsiké, 
és Millos Aurél nagy fórban voltak a 
sok kis műkedvelő táncosnő fölött. Az 
estnek egy nagy szenzációja is van:, 
felszínre vetett egv kis becskereki tánc
zseni’. Iiraun Borist, aki alig tizennégy 
éves gyerek, először van színpadon és 
egyszerre tánemüvésznönek mutat-, 
Rozik.

A reviinek hatvan szereplője volt,' 
mind a hatvanat fel nem sorolhatjuk, 
csak annyit írhatunk róluk, hogy mind) 
a hatvan szép volt, elegáns és ügyes. A 
rendezésért a kitűnő és népszerű Dobos 
mesternek hála és elismerés iár Az elő
adás minden tekintetben nagyszerűen 
s került, a nézőtér zsúfolva, a négy cs-j 
tere tervezett játékot valószínűleg meg) 
kell majd hosszabbítani. Az előadások 
jövedelme kettős iótékonv célt szolgálj 
és előreláthatóan szép összeg int az ár-,' 
v /károsultaknak és a becskereki sze
gényeknek is. Ezért a nöegvlot vezető
sége, különösen az előadás rendezésé
ben fáradhatatlan Tetnmer ^ándornó 
őszinte elismerést érdemel meg.

(lu i.)
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A királyi pár visszaérkezett Beogradha
Uzunovks mimszterelnök egyórás kihallgatáson számolt be Őfelségének 
a politikai helyzetről A miniszterelnök szerint nem lesz kormány- 

rekonshvkc.c és nincs Nikicj-kéráés

A  c s e h s z lo v á k  k ,Ti r ^eiók p é n te k e n  t is z t
Beogradból jelentik: Őfelsége 

Alekszandar király csütörtökön dél
ben tizenkét órakor udvari kiilönvo- 
natoii megérkezett Beogradha. Az 
uralkodó fogadtatására megjelentek 
az állomáson Uzunovics miniszter
elnök, Jovanovics közlekedésügyi 
miniszter és a hivatalos küldöttsé
gek. Őfelsége a pályaudvarról egye
nesen a királyi palotába hajttatott.

Az udvari vonattal megérkezett 
Niticsics Momcsilo külügyminisz
ter is.

X  miniszterein 'k 
és a pnrlatn ;r’ elnöke 
együttes kihall gat son 
d királynál

A király délután félöt órakor 
együttes kihallgatáson fogadta Uzu
novics Nikola miniszterelnököt és 
Triikovics Márkot, a parlament el
nökét. A kihallgatás háromnegyed 
óra hosszat tartott és a csehszlovák 
képviselők udvari fogadtatásával 
állott összefüggésben.

Uzunovics miniszterelnök hat óra 
után újabb kihallgatáson volt a ki
rálynál és ez az audiencia közel egy 
óráig tartott. Távozása . alkalmával 
a miniszterelnök kijelentette, hogy 
a kormány folyó ügyeiről és a par
lament tervbevett munkaprogramjá
ról számolt be őfelségének. Az új
ságíróknak arra a kérdésére, hogy 
szóba kerül t-e a kormány rekon
strukció. a miniszterelnök csak eny- 
nyit mondott:

— Micsoda kortndnyrekonstriik- 
ció ?

— Hát a Nikics-kérdésről volt-e 
szó — kérdezték tovább az újság
írók.

— Hát van ilyen kérdés? — viszo- 
nonozta a kérdést a miniszterelnök.

/ Í  kiró y pén ’t; en 
n n n ep é y  e s n fo a d ja a 
c s e h s z lo v á k  é p v  is e lő k  e t

A csehszlovák képviselőket fogadó 
bizottság Radonics Jován dr. elnök
lete alatt iilést tartott, amelyen a 
vendégek további n ti programját be
szélték meg. A csehszlovák képvise
lők péntek reggel érkeznek vissza 
Beogradha és a délelőtt folyamán 
megjelennek az udvarnál, ahol ünne
pélyes fogadtatást készítettek elő 
számukra. Este a delegáció Zagreb- 
ba utazik és n fogadóbizottság szá
mos tagja kíséri el őket útjukra.

Váratlan akadályba ütközik a 
esehszlo'. ák képviselők ljubljanai fo
gadtatása. mert a város ügyeit inté
ző tanácsot, amely csupa Pribicsc- 
vics-.pártiakból állott, a belügymi
niszter szerdán felmentette és a vá
ros ,'ezetését ideiglenesen egy ko- 
misszáriusra bízta.

Marie K rszta lem ondott 
t’’an 'hBivnáről

Maries Krszta boszniai radikális 
képviselő lemondott mandátumáról, 
mixel a napokban a szarajevói felső 
birtisághoz kirónak fogiák kinevez
ik Maries helyére egy Pribicsevics- 
eári; politikus kerül, Radoszavl.ie- 
vics Biankó, akivel huszonnégyre 
szaporodik a független demokraták 
Parlamenti csoportja.

K.O‘O'ec le a k a " számolni 
• : szí övé • néppáit 
e llen zékéve l

A szlovén néppárt vezetősége, fő
bizottsága és végrehai tóbizottsága 
vasárnap és hétfőn együttes ülést 
tart Ljubljanában. Az ülésen uj el
nökséget, végrehajtó- és főbizottsá
got választanak, amelyek a párt- 
kongresszusig vezetik a párt ügyeit. 
A terv szerint a kongresszust no-
veuibui híLváhiUi lúviúK

A szlovén néppárt körében nagy 
érdeklődéssel várják ezt az ülést, 
mert Korosec ezen az ülésen akar 
leszámolni a pártellenzékkel. Hir 
szerint emiatt nagyobb személyi vál
tozások is lesznek a bizottságok ösz- 
szetétclében.

o zn ai vasúti sztrájk
Politikai körökben nagy érdeklő

déssel kisérik a kormánynak a bosz
niai Steinbein-vasutak Hau-Pijesza— 
Zaridovics-szakaszán kitört sztrájk
kal szemben tanúsítandó magatartá
sát és intézkedéseit. A sztrájk a 
munkások bérkövetelésének elutasí
tása miatt történt és ha még néhány 
napig tart, akkor a vonal mentén 
fekvő vállalatoknál nagyobb üzem
redukciót kell eszközölni. A vas-

Eltemették Jászai Marit
T íze zre k  so rfa la  k ö z t  v i t té k  a nagy tra g ik á t u to lsó  ú tjára

Budapestről jelentik: Csütörtök dél
után ment végbe Jászai Mari temetése 
impozáns részvét mellett. Szerdán éjjel 
szállították át Jászai Mari holttestét a 
budai János-szanatóriumból a Nemzeti 
Színház gyászdrapériával díszített elő
csarnokába, ahol Örökzöld és pálmafák 
között helyezték el a ravatalt. Csütör
tök délelőtt ezrek zarándokoltak a Nagy
asszony virágokkal és koszorúkkal bo
rított ravatalához és búcsúztak el Já
szai Maritól.

Délután három órakor a Nemzeti Szín
ház tagjai kivitték a koporsót a Nemzeti 
Színház előtti térre és az ott felállított 
katafalkra helyezték. Azonnal megkez
dődött az egyházi szertartás, amely 
után Klcbelsberg Kunó gróf kultuszmi
niszter, aki a kormányzót és a kormányt 
képviselte a temetésen, mondotta az első 
búcsúbeszédet a kormány nevében. Utá

bányakerübtek visszautasították 
az angol kormány közvetítő javaslatát
La dw u miniszterelnök m egfenyegette a bányamunkásokat, 
hogy a későbbi békéltető tárgyalásokon a koraiá ly nem taraja 

fenn mostani engedékeny javaslatát

3

Az angol munkások
iósnliák az

szavazás a kormány közvetítő ja
vaslata fölött és a szavazás eredmé
nye az, hogy

a bányamunkások nem fogadták 
el a kormány javaslatát, 

amely arra irányai, hogy uj válasz
tolt bíróság vizsgálja felül a meg
hosszabbított munkaidő alapján ke
rületenként kötendő bérszerződése
ket.

Baldwin miniszterelnök magántit
kára utján levelet intézett Cookhoz, 
a bányászszövetség főtitkárához, a 
melyben értesíti, hogy

ha a bányantutikások kiküldöt
teinek csütörtöki konferenciáján 
jóváhagyják a kerületek szava
zását, akkor tekintsék a kor
mány javallatát visszavontnak 
és legyenek elkészülve arra, 
liogv ha később békéltető tár
gyalásra kerül a sor. a kormány 
néni tartja fenn mostani enge

dékeny javaslatát.
.1 kormány és bányatulajdonosok

azért helyezkedtek erre a rideg dl- rint a bányamunkásokat rnegsza-
ItiMQUtM. íL Uiüíülták jl komiánv küzvjc-titőia-

legnek az udvarnál
útnál eddig száz munkás sztrájkol, 
akik ellen azonban a kormány, több 
boszniai előkelő politikus interven
ciójára, erélyes lépésre készül.

Az ellenzék szerint a kormány 
rendkívül erélyes eszközöket fog 
használni a sztrájkolókkal szemben.

-1 .a b  c— klenéci 
,3záva-kid fe lé  ités

A kormány gazdasági és pénzügyi 
bizottsága csütörtökön délelőtt ülést 
tartott, amelyen a Sabác—Klenác-i 
Száva-hid felépítésének kérdésével 
foglalkoztak. A hid montirozására 
a beogradi Első Jugoszláv Vagon- 
és Hídépítő Gyár tett ajánlatot.

Az ülésen még nem hoztak végle
ges döntést az ajánlatról.

na Hevesi Sándor igazgató, a Nemzeti 
Színház, Lieber Endre tanácsnok pedig 
Budapest város nevében búcsúztatta a 
nagy halottat, akitől a Petőfi-társaság 
nevében Ferenczy Zoltán, a Nemzeti 
Színház tagjai részéről pedig Gál Gyu
la búcsúzott megható szavakkal.

Ezután megindult a hosszú gyászme
net és tízezrek sorfala között vonult a 
Rákóczy-uton és Eiumei-uton át a Ke- 
repesi-temetŐbe. A sirnál Bárdos Artur, 
a Belvárosi Színház igazgatója a szín- 
igazgatók. üóth ""Sándor a színészek 
szövetségének, Géczy István a színész- 
egyesület és Relle Pál a színpadi szer
zők nevében mondott búcsúbeszédet, 
majd Jászai Mari koporsóját lebocsá- 
tották a sírba, amelyet már évekkel ez
előtt vásárolt magának és amelynél 
gyakran töltött órákat.

álta 1 nos sztrá ’ lej á 1 
am efkaiak

bérszerződés alapján már három
százezer bányamunkás állt munká
ba, a szakszervezet pedig látva a 
ii'.uiikasok siralmas helyzetét, nem 
tesz erőfeszítést arra, hogy a mun
kásokat a sztrájk melletti kitartásra 
buzdítsa.

Detroitból jelentik: Az amerikai
bányamunkások kongresszusán Hick, | / (.pp,os verekedés lett. A rendőrök köz
ti bányamunkások szakszervezeté- , refogták Vincent kapitányt és szinte fű
nek titkára felhívta az amerikai bá- tólépésben indultak vele, a verekedő tö-
nyamunkásokat, hogy támogassák a 
sztrájkoló angol bányászokat.

Hick beszédében hangoztatta, 
hogy

Angliában elkerülhetetlen olyan 
általános sztrájk, amely félel- 
metességében felülmúlja a leg
utóbbi angliai általános sztráj

kot.
Eddig is csak a munkásságnak és 
nem az angol kormánynak az érde
me, hogy nem került Londonban 
vérontásra a sor.

A bányászszövetség közlése szc-

vas'atáról és a szavazás a követke
ző eredménnyel végződött:

a kormányjavaslat ellen adta le 
a szavazatát 737.001) bányamun
kás, mellette pedig csupán negy- 

venkétezer.
A bányászszövetség végrehajtó- 

bizottsága a szavazás eredménye 
alapján mondotta ki azt a határoza
tot. hogy elutasítja a kormány köz
vetítő javaslatát és kitart eredeti 
álláspontja mellett. Attól tartanak, 
hogy

a bánvászszírájk sulyos kompli
kációkra fog vezetni és az az 
aggodalom, hogy a bányászok 
mellett a többi szakszervezetek 

újból akcióba lépnek.
A Gaily Telegraph értesülése sze

rint Baldwin miniszterelnök sürgős 
minisztertanácsot hív össze. a
bányászszövetség elutasító határo
zata folytán előálló helyzetet meg
beszéli ék.

A meztelenség 
prófétája

Kommunisták és fasiszták  vere 
kedése a londoni H yde-Parkban* y

— tévedésből
Londoniból jelentik: A Hyde Park 

kedd este olyan vad jeleneteknek volt 
a színhelye, mint talán még sohasem, 
pedig a politikai pártgyülésdknek ez a 
tanyája már sok kavarodást látott. Az 
történt tegnap este, hogy egy helyen 
kommunisták, nem messze onnan fasisz
ták gyűléseitek, de egy hatalmas ter
metű, félszemére a háborúban megva
kult hadviselt volt kapitány is nagy 
hallgatóságot tudott magalköré gyűj
teni, férfiakat és nőiket vegyesen, leg
nagyobbrészt munkanélkülieket és had
viselteket.

Vincent volt kapitány — ez a neve 
a Hyde Park prófétájának — egy szó
székről, amilyen ott sok. van. hirdette 
az egészség uj vallását, arról szónokolt, 
hogy vissza kell térni a természethez és 
mezítelenül kell járni, mert a levegő és 
a napsugár minden bajt meggyógyít. 
Fel is szólította hallgatóságát, hogy sen
ki se rettenjen vissza az októberi hű
vös időjárástól s vesse le ruháiát. azzal 
ö maga ott mingyárt vetkőződni kez
dett. Voltak sokan, akik igazat adtak 
Vincent (kapitány egészségügyi taná
csainak, ha nem is mutattak hajlandó-, 
ságot rá, hogy mingyárt kövessék is a 
példát, de a többség lehurrogta és so
kan leráncigálták a szószékről a léi sze
mű hadviseltet, sőt ütlegelni is kezdték 
s közben erőszakkal ráhúzták levetett 
kabátját. A rendőrök, akik a Hvde Park
ban különösen esténként csapatostul 
szoktak cirkálni, ott termettek s csak 
nekik köszönhette a meztelenség apos- 

í tola, hogy néhány ökölcsapásnál többet 
nem kapott. Akkor aztán a rendőrök 
közrefogták az öles termetű liadvisel- 

j tét és az űrállomásra akarták kisérnl.
. . . . .  • , v  1 • „ n-,1 mi ■■ rr - Most következett azonban a tulajdon-Londonbol jelentik: Valamennyi szemnielhit hatokig összeomlik es az botrány éppen bevégződött a

bányakerületben megtörtént már a egyes bányakerületekben az eddigi l K; ül^ e s az ciszéledt em-
berek meglátták, hogy, rendőrök kísér
nek be valakit egy gyűlésről. Bizonyos
ra vették, hogy csak kommunista lehet 
a félszemii. akit nagy tömeg vesz körül, 
tehát rikoltozva rohantak a rendörörjá- 
rat után s ki akarták szabadítani a fog
lyot, mire az apostol szónoklatán felbő
szült sokaság szembefordult védik és ál-

meg pedig nyomukban.
Az ut arra vezetett el, almi a fasiszták

gyiiléseztek. /ízek’ meglátták a vörös jel
vényeket. Fgy szerre felbomlott minden 
rend, vége lett a gyűlésnek és a fasisz
ták megtámadták a kommunistákat, a 
meztelen kultúra híveit és ellenzőit, az 
egész verekedő sokaságot. Általános lett 
a dulakodás, a fasiszták letépték a kom
munista jelvényeket, a kommunisták, a 
kik többségben voltak, bösziilfen oszto
gatták az ütlegeket, a rendőrörjáiat ve
zetője pedig sípolt és futólépésben lőtt 
egy teljes rendőrszázad, amely gumi- 
fütykösökkel verte szét az egész soka- 
ílilUUTk

»
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Harc a báróra körűi
A szu b otica i k eresk ed elm i a lk a l
m azottak  is m ozgalm at ind to .ta k  

a záróra  ponton b etartásáért

A kereskedelmi minisztérium — 
mint ismeretes — a szociálpolitikai 
minisztériummal egyértelműen az 
egész ország területén egységesen 
állapította meg az üzletek záróráját. 
Az erre vonatkozó rendeletet azon
ban a legtöbb helyen nem tartják be 
és inig legutóbb Be* skereken való
ságos harc febődött ki a kereskedők 
és az alkalmazottak között a záróra
kérdés miatt, most a szuboticai ke
reskedelmi alkalmazottak körében 
indult meg mozgalom a záróra pon
tos betartásáért.

A szuboticai kereskedelmi alkal
mazottak sérelmezik, hogy a keres
kedők legnagyobb része nem tartja 
be a záróra-rendcictet és néhány 
nappal ezelőtt Gyorgyevics Drago- 
szlav főispánhoz fordultak, hogy 
v,cdje meK érdekeiket. Gyorgyevics 
főispán meghallgatta a kereskedelmi 
alkalmazottak kérését és átiratot in
tézett a szuboticai Lloydhoz, amely
ben felhívja, hogy vizsgálja meg a 
panaszokat és tegyen jelentést a fő- 
ispáni hivatalnak.

A záróra-kérdéssel kapcsolatban 
a szuboticai kereskedőknek főleg a 
füszerszakmában külön sérelmük is 
van. Vasárnapi napokon ugyanis 
azok a kereskedők, akiknek üzletük 
ugyanott van, ahol a lakásuk, üzlet- 
zárás után is kiszolgálják vevőiket, 
lakásukon keresztül és ezáltal meg 
nem engedett konkurrenciát csinál
nak a többi kereskedőnek. A keres
kedők lépéseket tettek ennek az ano
máliának orvoslására.

Az örök tavasz
E g y  o la sz  lap azzal vádol m eg  eg y  
o la sz  szerző t, h ogy  Molnár Ferenc- 

to i p lag izá lt
Most mutatták be Milánóban Az örök 

tavasz című bárom felvonásos drámát, 
melynek cselekménye méltán tar diai 
számot a mi érdeklődésünkre is.

Egy fiatal házaspárról van szó. Sze
retik egymást, de olykor minden sem
miségért összezördülnok. Egy kémé 
nyehb szócsata után a feleség — boy 
férjét bosszantsa — arcába kiáltja, hogy 
szeretője a kereskedelemügyi m nisz- 
ter, az, aki jelen van azon az estélyen, 
ahol veszekszenek. A könnyeniiivo c 
rezzenékeny lelkű férj erre idegrolia- 
mot kap, elájul.

Nyomban oda fut az orvos, a beteg 
nővére és ennek jegyese — a keresi,e 
delemiigyi miniszter, sürögnek-forogn.i 
a beteg körül, de nem sikerül nekik n.z 
gához tér teniök. Amikor a  doktor a 
kezeíejévcl végigs'mitia a beteg honi 
lokát, hogy fökíbressze a liipn itikus 
ál inból. a férj becsukja szemé', majd 
kinyitja, fölkel. csodálkozva körii’né 
jenkit sem ismer meg, meghajlik, 
köszön a társaságtól, elmegy.

A férj elvesztette emlékezőtehetségét 
Miután azt lia'k ta. In gv felesége 1 
len hozzá, telje' amnéziába esett. !•' 
oda járkál az nccákon. aztán heve’ 
egy elegáns ói'el mulaté'ba Be fel. 
ge, vakam’nt baráfia' kövct’k öt ide : 
ő  nem ve'z.i év're amikor beszé'n 
hozzá, tétován válaszol, mint aki rh’s ; 
a pillanatban egy másik élefet kezd ö 
ni. Múltja teljesen megsemmisül. Lelke 
könnyű, agya tiszta. Égy fiatalember 
frisseségével. egy költő bizakodó hevü
letével tad most szereim, aki sokasén' 
ábrándul ki senkiből. Valóságos uj em
ber vált belőle, aki mindent rózsaszín
ben lát: megölte az emléket s ezzel a 
lelkiismcrctfur(falast. az önvádat is.
Csak a jelenben él és tegnapi cselekedő 
leinek, a tegnapi érzéseinek terhe nélküi 
megy a jövő elé. Úgy rémlik, hogy 
örök tavasz veszi körül.

Ezt közli a feleségével, akivel úgy 
beszél, mint olyan növel, akit először lát, 
mint Ádátn Évával. Vele megy együtt 
haza s az aszony boldog, hogy az ura 
ilyen ifjú és áradozó, ilven vidám és 
rajongó. Másnap azonban visszakapja

emlékezőtehetségét. De ekkor elhatároz
zák. hogy ezután mindaketten ebben a 
lázas mámorban élnek, eb!>en az önki- 
vületes és szép örök tavaszban, melyet 
egy múló betegség villantott fel előttük.

Az olasz kritika elismeréssel fogadta 
a darabot.

Érdekes azonban, bogy a Corriera 
della Sera « azzal vádolia a szer
zőt. E. Durreno-t, bogy a darab alap
ötletén kívül is sok mindent, különösen 
a fordulatos párbeszédeket Molnár 
Eerenctöl vette át.

Bombákat ta láltak
egy szuboticai vasutas lakásán

S ógora  je le n te tte  fe l bosszúból

A szuboticai hadtestparancsnok
ság csütörtököli érdekes ügyben in
dított nyomozást. A nyomozás Ii- 
lipsz Péter szuboticai vasutigazga- 
tósági tisztviselő ellen irányul, aki
nek a lakásán és a Szegedi szőlők 
205. számú házának padlásán ti 
szuboticai városi rendőrség nagyobb 
mennyiségű ekrazitot, kilenc darab 
bombát, több katonai revolvert és 
más katonai felszereléseket talált 
eldugva. A feljelentést Filipsz sógo
ra tette bosszúból. A rendőrségen 
dr. Momirovics Veliko rendörföka- 
pitány-helyettcs hallgatta ki Filip- 
szet, aki kijelentette, hogy néni tud
ta, hogy a különböző lőszerek és ka
tonai felszerelések a háza padlásai’, 
vannak. A rendőri nyomozás azon
ban megállapította, hogy Fjlipsz 
mint katona, a noviszadi repülőez
redben teljesített szolgálatot és az 
a gyanú, hogy a talált dolgokat on
nan hozta haza és rejtette el. A szu- 
boticai katonai parancsnokság meg
keresést intézett a noviszadi repülő
ezredhez és felvilágosítást kér arra 
vonatkozólag, hogy nem hiányoz
nak-e az ezred lőszerraktárából a 
Filipsznél talált tárgyak.

A tábla helybenhagyta
a tornyospusztai gyilkos 
dobrovoljác büntetését

Noviszadról jelentik: A noviszadi fe- 
lcbbviteli biróság csütörtökön tárgyalta 
Kosutics Szteván huszonegyéves tor
nyospusztai telepes bűnügyét, aki \  o; 
novics Mária felbujtására . fejszével 
agyonverte az asszony férjét, Vojnovics 
Miiét.

Kosutics Szteván a szuboticai törvény
széken ezévi március 23-án megtartott 
fötárgyaláson beismerte, hogy Vojnovfcs 
Miiét fejszével leütötte, de ezr csupán 
azért követic cl. mert saját életét fél
tette. mert Vojnovics Mile ismételten 
megfenyegette, hogy agyonveri. Pra
voszláv karácsony másodnapján Vojno 
vies feleségével cs hatéves kisfiával el
jött hozzá, a lakására, ahol ittak-ettek- 
énekeltek. Vojnovics összeveszett fele
ségével, hívta az asszonyt haza, de az 
nem akart menni. Vojnovics és közte a 
konyhában emiatt szóváltás támadt, a 
melynek folyamán több fejszecsapást 
mért Vojnovicsra.

Az özvegy beismerte, hogy Kosutics 
Szteváunal szerelmi viszonya volt. de 
férje — bár tudott erről — nem bántotta. 
Tagadta, hogy Kosuticsot ábeszélte vol
na arra. hogy férjét mcgö’b.' s t ő • át 
az, aki a kritikus leszámolásnál azt ki
áltotta férjének, hogy menekü’jön Ko
sutics clöl.

Kosutics Bojana, a vádlott féltestvére 
súlyosan terhelő vallomást tett; elmon
dotta, hogy a gyilkosság előtt az öz
vegy egy zsebkendőit vett elő, amelyre 
az asszony kisfia azt a megjegyzést 
tette:

— Ni. ez a Sztevo bácsi kendője.
A férj kiragadta a zsebkendőt felesé

ge kezéből és darabokra tépte. Ekkor 
hívta a férj a feleségét, hogy jöjjön vele 
haza és mikor az asszony vonakodott 
elmenni, a férj egyedül távozott. akit 
Kosutics követett és minden veszekedés 
nélkül fejszével leütött. Mindenki oda
rohant a vérében fetrengö emberhez, 
csak az özvegy nem. aki karonfogta fér
je gyilkosát és visszament vele a szo
bába.

A szuboticai törvényszék szándékos 
emberölés bűntettében mondotta ki Ko- 
smicsot bűnösnek és 12 évi {egyházra 
Ítélte. Az asszonyt a bünrészesség vád
ja alól felmentette.

A noviszadi felebbvitcli biróság szer
dán megtartott F tárgyalásán helyben
hagyta az elsőfokú Ítéletet.

B enes Jugoszláviába jön
nyaralni

A cseh sz lovák  k ü lü gym in iszter  
hosszabb időt tö lt a dalm űt 

ten gerp arton
Prágából jelentik: Benes csehszlo

vák külügyminiszter Nagytapolcsány- 
ból visszatért Prágába. A csehszlo
vák külügyminiszter Nagytapol- 
csányban Masaryk elnöknek jelen
tést telt a Népszövetség genfi köz
gyűlésén teljesített munkájáról.

Benes csak néhány napot tölt Prá
gában és azután szabadságra uta
zik. Minthogy most már bizonyosra 
' ehető, hogy a jelenlegi csehszlovák 
kormány parlamentáris kormánnyá 
alakul és ebben is Benes tartja meg 
a külügyi tárcát, lehetővé válik, hogy 
a külügyminiszter hosszabb szabad
ságra utazzon. Benes szabadságide
jét Jugoszláviában, a dalmát tenger
parton fogja eltölteni. Dubrovnik- 
ban már előkészületeket is tettek Be
nes ottartózkodására.

Fordulat előtt
a Tiszagyilkosság uj nyomozása
A budapesti fő k a p tá n y sá g o n  ki 

fog ják  h a lh a tn i S tan yk ovszk yt

Budapestről jelentik: A Tisza
gyilkosság ügyében megindított uj 
nyomozás folyamán bárom iparos- 
asszony megnevezett két férfit, akik 
közül az cgvik vezette az autót a 
Roheim-villába és a másik lőtte le 
Ti szát. A tettesek egyike a vallomás 
szerint vöröshaiu, tömzsi ember, a 
ki a forradalomban mint őrmester 
teljesített szolgálatot. A nyomozás 
ezen az alanon folyik,

A rendőrség már intézkedett, 
hogy Stanykovszky Tibort, aki a 
szegedi Csillag-bőrtönben tölti bün
tetését, szállítsák a budapesti kapi
tányságra. mert szükségessé vált a 
kihallgatása. Gartner védője csütör
tökön megjelent a főkapitányságon 
és kérte, hogy rendeljék el Gártner 
kihallgatását is. aki most már teljes 
őszinteséggel és részletességgel elő 
akarja adni mindazt, amit a Tísza- 
g^’ilkosvá"ra vonatkozólag tud.

Két gyilkos
izg a lm a s ü ld ö zése  a bécsi 

uccukon
fé zre v e rö lte k  egy < u 'iisztusban 

e ”: ve te tt vyi kossá g te ttesei
Becsből jelentik: Még augusztus 7-én 

történt, hogy az osztrák dohányjövedék 
igazgatóságának épületébe ismeretlen 
egyének betörtek és megfúrták az igaz
gatóság vasszekrényét. Ludwig Henrik 
éjjel: őr azonban megzavarta a betörö- 
k t akik három lövéssel leterite’ték az 
éjjel; őrt és az holtan rogyott össze. A 
1 í törést és gyilkosságot csak reggel fe
dezték fel és azóta a detektívek egész 
raja ' nyomozott az ügyben, azonban 
eredmény nélkül.

Csütörtökre virradó éjjel a Marga- 
reten-kerületbcn egy rendőrőrjárat tet
te nert két betörőt, akik azonban a rend
őrök láttára futásnak eredtek és vissza
hív öklöztek az őket üldöző rendőrökre, 
ak k közül egy rendőrellenőrt súlyosan 
”:i gsefa siti Itek. \  ké* betörő: (jtzbnrg- 
ger Oszkár és Hunger Nándor hosszas 
vallatás után beismerték, hogy ők kö
vedéi' el a d 'hány övedek igazgatóságá
nál a betörést augusztusban és az éjjeli 
őrt ■ T gyök >lték meg. \  rendőrség 
mindkettőjüket letartóztatta.

Párisi P osta

Az én mozim
Rengeteg bank van Parisban. A nagy 

boulevardon láttam a hires spanyol 
pénzintézetet, a fianca Lopsz Quesudat. 
Nálunk nem egzisztálhatna egy ilyen 
bank, amelynek már a cégtáblájában is 
benne van a jóindulatú figyelmeztetés: 
»lop ez!*

Egy öszbaju zálogháztulajdonos ju
bilál. A felköszöntökben öt is igy apo
sztrofálják: ^becsületben megőszült em
ber? «

#-
Parisban sohase lehet tudni. .
Megy az uccán egy aggastyán egy 

serdülő lánykával. Nagyapó az unoká
jával Vagy a vén kcjcnc az eltiport lili
ommal.

*
Az egyik színháznak sürgősen szük

sége volt egy olajbarna, napsütötte testű 
színészre. A festék az túl feltűnő lett 
volna, viszont a napsugár ilyenkor októ
berben már túl gyenge egy gyors kúrá
hoz. Végül is fogták a főhőst, bevitték 
a legközelebbi klinikára, ahol pár perces 
fzv arc-kezelései úgy lepör.költék a bő
rét, hogy akármelyik szerecsen is meg
irigyelhetne.

&
Nő festi magát az uccán. Rembrandt 

ennyi idő alatt egy körképpel is elké
szült volna.

*
Érdekes. Parisban a legutolsó kifutó

iul is perfektül beszel franciául.
*

— Pardon! — mondja valaki és mo
solyogva lemászik a tyúkszememről. Itt 
nagyon sokan köszönhetik az életüket 
ennek a kis szónak.

*
A párisi benszülött libegve törtet tova 

az uccán. Aztán mikor a Szajnához ér, 
megáll, a hidra könyököl és bámulja sze
relmesen a vizet. A folyó az ő igazi sze
relője.

*
Ezerféle koldus egzisztál a világ fő

városában. A mi uccánk favoritja a fii- 
tyülökoldus. Tud szegény mindent: 
klasszikust és divatos slágert és duette
ket is fütyül az egyetlen szájával, két
féle hangnemben, alt és szoprán. Zcrko- 
vitznak bizonyára jobb egzisztenciája 
van a fütyülésből, de azért a koldus is 
megél, sőt még egy asszonyt is eltart. 
Saját szerzeményei vannak, eredeti »slá- 
gcrek«, amiket, mint panaszkodva me
sélte, elplagizálnak tőle a népszerű, be
futott konkurrensek. Tehetséges, muzsi- 
kális férfiú, egyesíti csőrében a kanári és 
a rigó minden báját. Néha kidobják és 
kinevetik a házmesternek. De őt nem 
hozza ki sodrából az ilyesmi.

Fütyül rájuk. . .  -
*

Az ember mindenről ami olcsó, azt 
hiszi, hogy szüksége van rá és meg
veszi. Az ilyen alkalmi vétel egy va
gyonba kerül, de ha tönkre megyek so 
hagyom ott, amikor szinte ingyen 
adják.

*
Megérkezik a budapesti színész Pa

risba. Az első nap felül egy társasautóra 
és potom hatvan frankért kitapasztalja 
a város látnivalóit. Másnap kimegy a 
Iiois de Boulogneba, bérel egy hátas- 
lovat és a fogatlan, vaksi paripán 
beiiget a széles alléba, természetesen a 
Színházi Elet tudósítójának a kíséreté
ben, aki eredeti felvételeket készít az m- 
c densröl. Valamikor előkelő és roman
tikus szórakozás volt ez, ma: minden 
szakácsnő itt üget és galoppozik vasár
nap délutánonkint a babájával.

*
Es még azt mondják, bogy Paris a 

modern!
Szuboticán már megszokott és ter

mészetes látvány az etonfrizurás nő
it’ tegnap láttam először egyet a Ma
deleine körüli forgatagban. Az egész uc- 
ca megfordult utána, az emberek han
gosan röhögtek és ujial mutogattak a 
szercncsctlcn nőre, aki persze idegen 
volt. A benszülött. paris asszony copfot 
visel és büszke a hossza kaidra.

(t. i.)
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Két ko dús
Az egyiknek a lába hiányzott, a má

sik meg vak volt. Valahogy nem tud
ták, hogy összekerültek . . . Két kol
dus között csakugyan nincs különbség. 
A nyomorék kis kocsiba ült és kérges, 
durva tenyerével hajtott., a kerekeket, 
ölében tartotta piszkos, zsíros kalapját 
s mintha a kalap óriásra látott szája 
hangtalanul ordított volna a párákért. 
Fejéről néhány hajfürt hullott a homlo
kába, amit ö keserűen emléknek neve
zett »a régi jó idökböl«. A vak télen- 
nyáron mezítláb járt, kezében vastag, 
rücskös botot szorongatva Szája min
dig gúnyosan félrehuzódott, olyan volt 
az arca, mintha mindig vigyorgott vol
na. Valami furcsa nagy undort érezhe
tett, ha az emberekre gondolt; a má
sikkal is . . . épen csakhogy megfért. 
Néha, mikor összetalálkoztak a pici, fél
recsapott tetejű házban, a vak moso
lyogva csörgette zsebében a rézpénzt.

— Az egész emberiségnek csak egy 
erénye van — mondta — hogy hiú. Sze
retném tudni, hogy miből ennénk most 
szalonét, ha nem volna hiúság a vilá
gon.

A másik ráhagyta. Általában nem szo
kott vele vitatkozni. Este odahajtotta 
kocsiját a szoba egyik sarkába és nem 
beszélt. Hallgatta a vak örökös mormo- 
gását és néha elmosolyodott. A vak 
meg ráfeküdt egy ládára, amit ágynak 
nevezitek ki és számolta a pénzét. Min
dig, minden nap. Ez volt az egyetlen 
öröme. Belemarkolt az apró nikkelpén- 
zekbe és hallgatta. csengésüket.

Aztán, mikor a másik aludt, halkan 
felemelkedett és tapogatózva keresett 
valamit. Néha csendesen suttogott ma
ga elé.

— Hová tehette? . . .
Keze ökölbe szorult.
— Ott kell lennie . . 

csiban . . . Megremegett
Lassan, zajtalanul kúszott az öreg felé. 
Megállt . . . visszafojtotta lélekzetét. . .  
Várt . . .  Az öreg mélyen, egyenlete
sen lélegzett.

Kúszott tovább, hangtalanul, mint a 
kígyó, kezét e’őrenyujtotta . . . Akkor 
odaért a kocsihoz, torkából dühös arti- 
kulátlan kiáltás szakadt ki. Magasra 
emelte karját . . . valami megcsillant, 
aztán egész erejével a sánta öreg mel
lébe sújtott.

Másnap nyugodtan, könyörgőn állt az 
uccasarkon és tenyerét reszketve tar
totta alamizsnáért. Hallotta, hogy kerü
lik a léptek, érezte, hogy szűrés pillan
tások merednek az arcába. Keze végig- 
siklott a testén . . . s nijai bozzátapad- 
tak ruhájához . . .  Az arca. a keze. az 
egész teste — csupa vér volt.

Quasimodo

— Trifunovics Alisa közoktatásügyi 
miniszter Zagrebban. Zagrebhől jelen
tik: Trifunovics Misa közoktatásügyi 
miniszter csütörtökön Zagrchba érkezett. 
A zagrehi politikai körökben az a hír

Abban a ko- 
és elsápadt.

terjedt el, hogy a közoktatásügyi nu’- : 2f)_iRán életbe léptek. Az uj adókat ok-
niszter zagrebi tartózkodása összefüg
gésben van a Radics-párt péntekre ösz- 
szebivott konferenciájával. A Bácsme- 
gyei Napló tudósítója kérdést intézett 
Trifunovics Misához, aki kijelentette, 
hogy semmiféle politikai missziója nincs, 
csupán azért jött Zagrchba. hogy a Bel
giumból visszatérő feleségét bevárja.

— Felmentették Pancsevó város kép
viselőtestületét Pancsevóról jelentik: A 
belügyminiszter felmentette Pancsevó 
város képviselőtestületét és uj képvise
lőtestületet nevezett ki. A felmentés oka 
ismeretlen.

— Ljubljana uj kormánybiztosa. Ljub
ljanából jelentik: A belügyminiszter fel
mentette állásából a ljubljanai kormány- 
biztost és utódjául dr. Menzingert ne
vezte ki. Az uj kormánybiztos mellé a 
belügyminiszter tizenkét tagú tanácsot 
állított azzal a feladattal, hogy a köz
ségi választásokat minél előbb ké.zit-

— Padej község küldöttsége az ag- 
rárrefonnmluiszternél. Beogradból jelen
tik; Padej bánáti községből, a jegyző 
vezetésével csütörtökön huszonnégy ta
gú küldöttség ment Bcogradba, ahol 
felkereste Suvakovics agránn.niszteri 
államt tkárt és négyszáz telepes-család 
éidekeinek a megvédését kérte. A köz
ség határában ugyanis egy nagyobb 
földbirtok van, amely egy romániai 
földbirtokosé volt. Ennek a földbirtok
nak egy részét még 1920-ban megvásá
rolta egy padéj' földbirtokos, m g a má
sik részét a telepesek között osztották 
fel. A földbirtokos most megvette a bir
tok azon részét :s, amelyet a telepesek 
birtokolnak és egyben kérte a telepesek 
kitelepítését, amit az agrárreíorm mi
nisztérium végre is akar hajtani. Suva
kovics államtitkár, amikor értesült a 
tényállásról, a küldöttséget bevezette dr. 
Síben k agrárreíorm miniszterhez. aki 
megígérte, hogv mielőtt végleges dön
tést hozna, tüzetesen meg fogja vizs
gáim az ügyet.

— A vajdasági polgármesterek kon
gresszusának első napja. A vajdasági 
városok egyesülete csütörtökön kezdte 
meg kongresszusát Szuboticán. A kon
gresszus ülését a városháza kistermében 
tartották. Az ülésen megjelent vala
mennyi vajdasági város kiküldöttje, leg
nagyobb részt a polgármesterek cs fő
jegyzők. A kongresszus elnöke dr. Mi- 
lovanovics Milovan. A kongreszus részt
vevői tiszteletére délben a francia klub
ban bankett volt.

— Nem kell a diákoknak névvegy- 
elemzö bizonyitványt szerezni. Az is
kolai beiratások alkalmával — mint isme
retes — azoktól a magyar nemzetiségű 
diákoktól, akiknek nevük idegenül hang
zik. nemzetiségi igazoló hatósági bi
zonyitványt követeltek, ha magyar osz
tályokba akartak beiratkozni. Ilyen bi
zonyítványt azonban egyik hatóság sem 
akart kiállítani, mire az érdekelt szülők 
a közoktatásügyi miniszterhez fordultak 
s azt kérték, hogy tekintsen el ezeknek 
a bizonyítványoknak a felmutatásától. 
A közoktatásügyi miniszter — mint 
Beogradból jelentik — most rendeletet 
adott ki, amelyben közli, hogy nem 
szükséges ilyen hatósági bizonyitványt 
beszerezni.

— Zsaba’j község az árvízkárosultak
ért. Szomborból jelentik: Zsabalj köz
ség elöljárósága legutóbbi közgyűlésén 
húszezer dinárt szavazott meg az árvíz
károsultak javára. Az összeget a köz
ponti bizottsághoz juttatták.

— Kinevezés. Szomborból jelentik: A 
belügyminiszter Devctak Milán volt ku- 
corai aFegvzöt Vcprovácra jegyzőnek 
nevezte k:. Csávossy Laios vcprováci 
jegyzőt hódsági járási számvevőnek ne
veznék ki.

— Áthelyezések. Szomborból jelentik: 
Kosztics Milán bácstopolai irodatisztet 
Szomborba központi szolgálattételre ren
delték, Putanov Szteván zsabalyi szolga- 
birósági irodatisztet Bácska Topolára, 
Milcncsics Pájót Odzsaciról Noviszad- 
ra helyeztek át.

— Életbelépték az uj szuboticai vá
rosi adók. Az uj szuboticai adószabály
rendeletek, amelyeket a minisztérium a 
nmlt hónapban jóváhagyott, szeptember

tóber hó végéig kellene befizetni a szu
boticai városi adóhivatalnál, ezt a ha
táridőt azonban tekintettel arra, hogy 
az előírási és adókivetési munkálatok: t 
az adóhivatal nem képes ilyen rövid idő 
alatt elintéz,ni, va'ósziniileg néhány hó
nappal meghosszabbítják.

— Hock János Romániában telepszik 
le. Kolozsvárról jelentik: A kormány 
letelepedési engedélyt adott Hock Já
nosnak, aki Kolozsváron fog letelepedni.

— Stresemann beszámolója a birodal
mi gyűlés külügyi bizottságában. Ber
linből jelentik: A birodalmi gyűlés kül
ügyi bizottsága csütörtök délelőtt ülést 
tartott, amelyen Marx kancellár és a 
kormány több tagja is résztvett. Az iilcst 
zárt ajtók mögött tartották meg és 
Stresemann külügyminiszter beszámolt 
a bizottságnak a genfi eredményekről és 
a Briand külügyminiszterrel Tltoiryban 
folytatott tárgyalásairól.

— Lloyd George tavasszal indul 
Oroszországba. Londonból jelentik: 
Lloyd George most már véglegesen el
határozta, hogy a tavasz folyamánOrosz- 
országba utazik. A volt angol miniszter- 
elnök utazása kizárólag magánjellegű.

--  Tizenötezer ember kísérte utolsó 
útjára Gőzön Istvánt. Szántáról jelen
tik: Gózon Jstván szentai prépost-plé
bános temetése nagy részvét mellett 
folyt le. Az elhunytat tizenötezer em
ber kisérte utolsó útjára. A temetésen 
iészt vettek az egész városi tanács és 
tisztviselői kar Cetina Zsárkó polgár
mester vezetésevei, a vármegye kül
döttsége Sztrilicb Jenő megyei főjegy
ző és Nagy József megyei számvevő 
vezetésével, a hitközségek, külömböző 
testületek kiküldöttei. Az egyházi szer
tartást Márton Mátyás kanizsai apát
plébános végezte, szép beszédben is
mertette az elhunyt érdemeit. Utána a 
római katolikus hitközség nevében Sztri- 
lics Béla képviselő, a Legényegylet ne
vében pedig dr. Felsöhegyi András 
mondottak búcsúbeszédet.

— A szövötnunkások sztrájkra ké
szülnek Lodzban. Varsóból jelentik: A 
lodzi textilgyárak munkásai sztrájkra 
készülnek. A munkások a drágaságra 
való tekintettel tizenöt százalékos bér
emelést kértek, a gyártulajdonosok 
azonban csak öt százalékos hérjavitást 
hajlandók adni. Az általános sztrájk 
ügyében csütörtök este szavaztatják le 
a munkásokat. A munkások hangulatából 
Ítélve, valószínű, hogy a sztrájk mellett 
döntenek.

— Balokovics hegedűművész koncert
je a szuboticai Népkörben. Balokovics 
Zlarko világhírű horvát hegedűművész, 
október 12-én Szuboticára érkezik és a 
Népkörben hangversenyt tart. Baloko
vics hangversenyére nacv előkészületek 
folynak. Balokovics amerikai turnéja 
alatt óriási sikereket aratott. Első hang
versenyét tizennyolc éves korában 
Moszkvában rendezte, ahol a moszkvai 
filharmonikus társaság kísérete mellett 
Krizanowsky koncertjét látszotta. 
Oroszországon kívül Németországban 
és Ausztriában és a háború után Ma
gyarországon, Egvpfomban. Olaszor
szágban, Spanyolországban, Svájcban, 
Eranciaországbau és Hollandiában 
hangversenyzett Jugoszláviában még 
eddig nem versenyezett. A »Times, 
a londoni »Observer«, a sanfranciscói 
»Chronicle«, a los-angclosi ,Herald« és 
a »Newyork Americart« nagy cikkekben 
méltatták Balokovics művészetét. Szu
boticán, Francoeur, Florillo. 'fartini, Puc
cini, Brahms. Dvorsak, Smetana, Ba
logh, Sarasaié és más hires szerzők 
müveit fogja előadni. Játékát Miss Mi
riam Allen ncwyorki zongoraművésznő 
kiséri zongorán. Balokovics Szuboticá- 
ra is magával hozza 1732-ik évben ké
szült Guarnerius-hegedüjét, amit New- 
yorkban vásárolt másfélmillió dinárért. 
A nagyérdekességii hangversenyre a 
jegyek elővételben kaphatók a Víg-féle 
könyvkereskedésben.

— Lopott kerékpár. Noviszadról je
lentik: Pesenyanszki Dragutin gimná
ziumi tanuló a Magyar-ucca 55. számú 
ház elé támasztotta kerékpárját, ame
lyet ismeretlen tettes ellopott. A rend
őrség keresi a kerékpártolvajt.

— A Fruskagora kirándulásai. Novi
szadról jelentik: A novisz,adi Eruska- 
gora turistaegyesület szombaton délután 
bárom órakor Csirics Kamcnkő mérnök 
vezetésével Zmajevcire rándul. ki. A 
második csoport Bán Heléna vezetésé
vel vasárnap reggel félötkor indul. A 
többi csoportok reggel félhétkor, aztán 
nyolc és kilenc órakor indulnak a hajó
val.

— Sikkasztás miatt egyhavi fogházra 
ítélték a melencel alblrót. Becskerckről 
jelentik: A becskereki törvényszék csü
törtökön tárgyalta Miskeljin Pájó me- 
lencei községi albiró bűnügyét. Miskeljin 
ellett az volt a vád, hogy 1922.-ben a 
község részére két kocsi szénát vásá
rolt, amit azonban magának tartott meg. 
Hivatali sikkasztás miatt indult ellene 
eljárás, miközben Miskeljin kifzcttc a 
községnek a két kocsi széna árát. A bí
róság ennek ellenére egy havi fogházra 
ítélte. Az elítélt íelebbezett.

— Morgó Mackó esetei. Ez a cime a 
flalios Torta vasárnapi számában meg
kezdődő gyermek-regénynek. A fia bős 
Torta második száma különben is igyek
szik kiküszöbölni az első szám kétségte
len hiányosságait, sokkal gazdagabb tar
talmú, mint az első szám volt. Ugyan
ezt lehet mondani a Eilkó-ról is, amely 
leküzdi már azt a természetes feszc- 
lyezettséget, ami a kisebbségek számá
ra, nemzetiségi nyelven szerkesztett élc- 
lap szerkesztése elé tornyosul. Azt hisz- 
szük, hogy úgy a Eilkó, mint a Habos 
Torta kellemes szórakozást nyújt a Rács- 
megyei Napló olvasói számára. A két’ 
lap ingyenes melléklet a Bácsmegyei 
Napló vasárnapi számához. A vasárna
pi szám, amelynek gazdag és érdekes 
tartalmára előre felhívjuk a közönség 
figyelmét, négy dinárba kerül.

— A békelűd. Becsből jelentik: Becs
ben fölavatták a Duna-csatorna uj Ilid-' 
ját, amelyet Békehidnak neveztek el.i 
Az ünnepi beszédet Seitz polgármester 
mondta és feltűnő, hogy a keresztény
szocialisták is nagy számban jelentek 
meg és ünnepelték a szociáldemokrata' 
polgármestert beszéde után.

— Hivatalnoksértéssel vádoltak egy 
becskereki ügyvédet. Becskerekről je
lentik: A becskereki ügyészség hivatal
nok-sértés miatt vádat emelt dr. Nett- 
beschütz Miksa becskereki ügyvéd el
lett. A vádirat szerint az ügyvéd meg
sértette Schneider György törvényszéki 
irodakezelöt, akinek azt mondotta, hogy 
azelőtt biztosan lóháton kereste kenye< 
rét. A vádtanács csütörtökön foglalko
zott az üggyel és a vádat elutasította, 
mert az ügyvéd kijelentésében nem lát 
hivatalnoksértést.

— Elitélték a spanyol király párisi 
merénylőjét. Parisból jelentik: A párisi 
törvényszék csütörtökön ítélt afölött a«
bárom spanyol anarchista fölött akik a 
spanyol király párisi tartózkodása alatt' 
merényletet akartak elkövetni az ural
kodó ellen. Az anarchisták a tárgyalá
son azt vallották, hogy csupán fogságba 
akarták ejteni Alfonzot, hogy a spanyol 
köztársaság kikiáltását ig.y lehetővé te-’ 
gyek. A bíróság elfogadta a vádlottak 
védekezését és csupán jogtalan fegy
verviselés és hamis útlevélhasználat cí
mén ítélte el őket hat, illetőleg három 
havi fogházra.

— Könyvet vásárol Bácsmegye. Som
borból jelentik: A megyei közgyűlés az 
uj megyei könyvtár céljaira 40.1)00 di
nárt szavazott meg.

— Alegkezdődnek a tangeri tárgyalá
sok. Madridból jelentik: A madridi fran
cia nagyköveit Parisba utazott, hogy 
kormányától a tangeri tárgyalásokon 
elfoglalandó francia álláspontról infor
mációkat kapjon. A tangeri kérdés tár
gyalását néhány napon belül megkez
dik.

— Visszaállították a régi hivatalos 
órákat a bíróságoknál. Noviszadról je-' 
lentik: Az igazságügyminisztérium ren-1 
delete értelmében a csütörtöki napom 
visszaállították a bíróságoknál a szep-j 
tember 1. előtti 'hivatalos mnnkaidőbe- 
osztást. A bírák, bírósági tisztviselők és) 
ügyvédi kamarák felszólaltak a szeptem
ber elsején életbelépett megoszló mun-' 
ka idő ellen és ennek következtében al 
minisztérium most visszaállította a régi 
rendet, amely szerint a hivatalos órákat 
egyhuzamban tartják. A hivatalos óráit 
tehát a nyári időszakban reggel héc 
ólától délután kettőig, a téli időszakban 
pedig reggel fél nyolctól délután félhá
rom óráig egyfolytában lesznek.
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— A jegyzői magánmunkák díjazása.
Szomborbol jelentik A jegyzői magán
munkák díjazására a megyei bizottság 
uj szabályrendeletet dolgozott ki. A sza
bályzat szerint a jegyző által a felek ér
dekében végzett munkáért a békebeli dí
jazás koronaértékének dinárba átszá
mított ötszörösét kapja. A kiszélesített 
megyei tanács most tárgyalta volna a 
szabályrendeletet, de az alispán rende
letére levették a napirendről és Így ez 
a rég húzódó kérdés megoldatlan ma
radt.

— Szigorú rendelet a tanoncok isko
láztatásáról. A szuboticai ipartestület
hez és a tanfeliigyelöséidiez csütörtö
kön érkezett le a közoktatásügyi mi 
nisztérinm rendelete. amelv az iparos 
és kereskedötanoncok beiratkozásáról 
intézkedik. A rendelet érteimében a 
kereskedők és iparosak október hó ti
zenötödikéig kötelesek tanoncaikat be
íratni a tanonciskolába. Akik nem tesz
nek eleget ennek a kötelezettségnek, azt 
hatszáz dinár pénzbüntetéssel sújtják 
A rendelet végül közli, hogy október hó 
tizenötödike után csak a közoktatásügyi 
minisztérium külön engedélyével lehet 
beiratkozni. Az engedélyt a minisztérium 
csak a büntetés lefizetése után ál'itia kx

— Négy gyermeket megölt egy kézi
gránát Hamburgból jelentik. A ham
burgi kertkolóniában szerdán robbanás 
történt. A rendőr, aki a katasztrófa 
helyszínére sietett, négy gyermek holt
testét találta borzasztó roncsolásokkal 
borítva. A gyermekek köziil három a 
helyszínén. egy pedig a kórházba szál
lítás közben meghalt A vizsgálat meg
állapította. hogy a gyermekik kézig i- 
nátot találtak. amc.'.i já ték  közben  !■,•!- 
robbant.

— Kilakoltatják az oszijeki sz.nfmzíit 
Oszijekröl ielentik: Az osziieki színház 
privát házban van. ahol házbéri kellene 
fizetnie. Az utóbbi időkben a színház 
nagy anyagi nehézségekkel küzd és 
fenntartása úgy a vezetőségnek, mint a 

. városnak nagy gondot okoz. A színházi 
év már hosszabb idő óta állandóan de
ficittel végződik és állandóan számolni 
kell az-zal, hogy az opera- és operetté 
személyzet nagy részét kénytelenek 
lesznek elboesáitani és kizárólag a pró
zai műfajok előadására szorítkozni. 
Most újabb veszedelem fenyegeti az 
oszijeki színházat. A színház már hot 
év óta nem fizeti — mert nem tudja fi
zetni — a házbért cs a háztulajdonos 
most bíró; utón felmondott a színház
nak. A színház vezetősége azonnal je
lentette az esetet a közoktatásügyi mi
nisztériumnak és amennyiben a hátra
lékos bért — mely évi 36.000 dinárt 
tesz ki — nem rendezik, úgy kilakolta
tás vár a színházra.

— Könyőrületből ölt. Varsóból jelen
tik: A lembergi esküdtbiróság most tár
gyalta Acht diák biinpörét. aki néhány 
hónap előtt beteg nővérét, hogy az ne 
szenvedjen, meggyilkolta. Az cskiidibi- 
róság hosszú tárgyalás után a vádlot
tat felmentette. Az ítélet nagy feltűnést 
keltett.

— Pénzhamisítókat fogtak Romániá
ban. Bukarestből jelentik: Sorocában a 
hatóságok bankjegyhamisító szerveze
tet fedez-tek fel. A gyanúsítottak laká
sán tartott házkutatás alkalmával a 
hamisításhoz szükséges céDet és igen 
jól sikerült ötszáz leies bankjegyeket 
találtak.
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Csicsereg a korzó Ruzsovics Lénárd. Haraszlin régi ba
rátja is. Ivás közben Ruzsovics véletle
nül meglökte könyökével Hanaszlin po
harát. — Nem tudsz vigyázni, te nyo
morok gazember! — ordította magá-

Ha nem tudnánk, hogv az énekes- 
madarak sokkal inkább rsztelik a
termeszei törvényét, semhogy mar | bó| kik(4vv Haraszlin. Ruzsovics rendre- 

utasította őt ezért a gorombaságáért,ilyenkor el ne költözne nek a Riviera 
felé. azt lehetne gondolni, hogy egy 
madársereg tévedt valamikén a szu
boticai korzóra, amely esténként csi
cseregve szórakozik és szórakoztat.

Az énekesmadarak azonban nem 
járnak a szuboticai korzóra, amely 
esténként csicsergéstől visszhangos 
ugyan, de csak jómadarak hívogatják 
ott csicseregve a párjukat. A korzó 
azért csicsereg, mert egv vándorke
reskedő elárasztotta Szubotlcát ma- 
dársipokkal, arnelveiket a nemes ifjú
ság néhány páráért beszerzett s most 
esténkéin madárhangversennvel szó
rakoztatja a korzót.

A csicsergés valósággal förneg- 
Iiis7téri;i jellegével lépett föl Ezelőtt 
csak szende bakfisok csicseregtek af- 
fek'álőn most kiszolgált zuoás őr- 
inrcii reik és aktiv nagyapák is azzal 
viccelnek. hogv összecsucsoritott 
ajakkal e|i sicsergik a mondókájukat. 
Egv kei napig még nem is volt fül 
ságosan kellemetlen ez a maJárkon- 
cert. inéit legalább az erdőt és a ter
mészetet idézte ernlékezetiinklte Most 
azonban már annyian csicseregnek, 
hogy már nem is erdő a korzó, hanem 
valósággal — állatsereglet

(ié’l

— A Színházi Etet ni száma meg
kezdi Anita Loos nagysikerű amerikai 
regényének a közlését »Szökék előny
ben;- címmel Hatvanv Lili fordításában 
Ezenkívül érdekes képek, riportok, szép 
irodalmi cikkek és gazdag rovatok te
szik változatossá az m -.z,áinot. amely 
darabmellékletül Sz Máiiav Sándor »A 
nagybácsi álma- emui Komédiáját adja 
A Színházi Pici a I n c iá r ia  á ru s ító in á l 
k ap h a tó  12 d in á ré n

— Kigyulladt autó. OsztjekTől jelen
tik: Zangl Károly, autófuvarozó, Bez- 
dánból néhány utast szállított autóián 
Oszijekre Bc'je közelében a motor át- 
izzott és a benzintartály kigyulladt. 
Zanglnak sikerült az autót azonnal le
fékezni és úgy ő. mint az utasok még 
idejében leugorbattak az autóról, de 
mert sehol a közelben viz nem volt, az 
autó teljesen elégeti, az utasok pedig 
g y a lo g  b an d u k o llak  tovább

— Sikkasztó postamesternő. Dárdáról 
jelentük: Dobrokes l.jttbica postamester
nő volt a baranyai Cseminac (Laska
falu) községben Már hosszabb idő óta 
feltűnt, hogy a szerény javadahnazásu 
postamesternő feltűnően költekezett, 
nagyon gyakran utazott be Oszijekre, 
hol színházban. kávébázakban szóra
kozott —- anyagi erején felül. A posta
mesternő életmódjának megváltoztatása 
tudomására jutott a noviszad.' posta- 
igazgatóságnak, mely a napodban vá
ratlanul rovancsolást ejtett meg a cse- 
minúci postahivatalnál. A rovancsolás 
folyamán kiderült, hogy 48.50(1 dinár 
hiányzik a postai elszámolásokból, mely 
összeget a sikkasztó postamesternő nem 
könyvelte el. A noviszudi kiküldött azon
nal felfüggesztette állásától a magáról 
megfeledkezett postamesternőt és a 
vizsgálat megindult ellene.

— Leharapta a barátja balkezét. Po
zsonyból jelentik: Ritka brutális bűntett
ről kapott jelentést a pozsonyi ügyész
ség. Haraszlin József busz éves dubra- 
vai földmiveslegénvt a tavasszal be
sorozták és október első napjaiban kel
lett levonulnia. Amilyen mértékben kö
zeledett a bcriikkolás napja, olyan mér
tékben nőtt Haraszlin idegessége és 
szeptember végén már alig tudta türtőz
tetni magát. Az elmúlt napokban, ami
kor az arany civiiéletböl mindössze két 
nap volt még csak há’ra. Haraszlin Já-

nnre a legényből valósággal állati for 
mában tört ki a hetek óta elfojtott te
hetetlen düh. Egyetlen ugrással ráve
tette magát Ruzsovicsra és leharapta a 
szerencséden ember balkezét Először 
Ruzsovics ujjait harapta át még pedig 
kél helyen, azután a csuklóját metszette 
át erős fogaival úgy. hogy a kéz cs tk 
néhány börcafaton lógott A dühöngő 
Haraszlint csak nehezen lehetett meg
fékezni. Nyomban ezredéhez szállítot

ták. súlyos testi sértés címén feljelentést 
tettek ellene. Ruzsovicsot pedig a kór
házban ápolják

Mikor a kalauz rossz vonatra ül.
Prágából jelentik Páratlan eset történt 
a Böhrnisch-Leipából Hajda felé menő 
vonatban. Amikor a kalauz bement a vá
sárosokká! telt vasúti kocsiba és elkezd
te a legyeket vizsgálni, a megijedt uta
soknak sorra kijelentette, hogy rossz 
vonatba ültek. Nagy kavarodás támadt, 
végre kiderült, hogy a kalauz ült rossz 
vonatra. Azt hitte, hogv Bodenbacli te
le van útban. Az eseten a szegény ka
lauzt kivéve, természetesen a vonat va
lamennyi utasa jóizüt mulatott

— Tárgyalások a novlszadi felebbvi- 
teli bíróságon. Noviszadról jelentik: A 
fekbbviteli bíróság Gyurgyev Bosko-ta- 
nácsa csütörtökön foglalkozott Kózsa 
Koszta és testvére, Jován ritisevói föld
művesek ügyével A Kozsa-testvéreket 
a törvényszék ez év májusában tizenkét- 
tizenkét évi börtönre ítélte, mert egy 
földvásárlás körül támadt nézeteltérések 
miatt, négy revolverlövéssel agyonlőtték 
l.epedát Matiját. A felebbviteli bíróság 
helybenhagyta az elsőfokú ifeletet. — 
Szrbin Páia jermenoveii kereskedőt , a 
belacrkvai törvényszék júliusban két évi 
börtönre ítélte, mert vagonszámra adott 
el kukoricát, ami fölött nem rendelkezett 
és az így felvett vételárat megtartotta 
magának. A felebbviteli bíróság csütör
tökön foglalkozott az üggyel és az első
fokú bíróság ítéletét helybenhagyta.

— Vigyázatlanságból lelőtte a ríteny-
asszonyát Oszijekröl jelentik: A szom
szédos Rét falu községben végzetes bal
eset történt. I edő Ádám rétfalusi lakos 
szüretre volt hivatalos menyasszonyá
hoz, Ádám Zsuzsannához. Ledö — ki 
az előző éjszakát Oszijeken átmulatta —- 
mámoros fővel egy revolvert vett ma
gához, mellyel játszadozni kezdett. A 
revolver véletlenül elsült és a golyó 
menyasszonya nyakába fúródott, ki vé
resen rogyott ősze. Ledö, mikor látta 
a tragikus kimenetelű balesetet, öngyil
kosságot akart elkövetni, amiben azon
ban megakadályozták. A súlyosan se
besült lányt az oszijeki kórházba szállí
tották, a vigyázatlan vőlegényt letartóz
tatták és átadták az osziieki ügyész
ségnek.

— Belgium eladja hadiflottáját. Brüsz- 
szelből jelentik: A belga hadiflotta, amely 
egyébként csak csekélyszámu egység
böl állott, 1927 márciusában már csak cert 23,15. Karének 2,1.30, 24. Tánczc- 
a múlté lesz. Addig a hadihajókat lesze- i ne.
relik, avagy eladják. Azt a páncélosba- Róma (42.5) 17.30,
jót, amelyen eddig a matrózokat kiké-121.25: Hangverseny, 
pezték, visszaadják Franciaországnak. !

19 kizzbfirid.

amely azt annakidején kölcsönadta Bel
giumnak.

— Megverték a kocsmárost, mert nem 
akart bort adni. Becskerckről ielentik: 
Csütörtökön tárgyalta a becskereki tör
vényszék Mahler József. Katanies Mio- 
drág és Bé'ics Brankó becskereki vasúti 
alkalmazottak bűnügyét, akik Kovács Já
nos kocsmárost véresre verték, mert 
nem akart nekik bort adui. Behatoltak 
Kovácsék lakásába is és a bútorokat ösz- 
szetörték. Könnyű testisértés, rombolás 
és magánlaksértés miatt indult ellenük 
eljárás. A bíróság tejenként három 
napi fogházra és százötven dinár pénz

Urlnők figyelmébe! Szinte lehetetlen 
olcsó árban készülnek angol és francia 
munkák elsőrendű kivitelben. Weinert 
női divatszalonjában. I., Paje Kujundzi- 
éa 22. 8062

A pórusokat szabadon hagyja a YES
porcellán púder, ennek tulajdonítható, 
hogy az orvosok kivétel nélkül ajánl
ják.

K r a l j e v b r e g i  p e z s g ő  
v e z e t ő  m á r k a I

Uj ügyvédi iroda Szentán. Dr. Knc-
zsevics Milos volt szentai polgármester 
Szentán, Pasicseva ulica 3. sz. (Adai- 
uton) ügyvédi irodát nyitott.

K I N T O R N A
Pöndörke ur panaszkodik barátainak:
— Képzeljétek, micsoda borzasztó fel

fedezés! Feleségem szobájában egy fé
lig elszitt szivart találtam!

— Ej. szegény ba/átunk! Es milyen 
volt az a szivar?

— Havanna:
— Az finom fajta! Vigasztalódj.

A vendéglőben az egyik vendég fel
háborodottan hívja a pincért:

— Nézze csak. micsoda leves ez itt! 
Hisz, két légy úszkál benne! Hogy le
hetséges ez?

— Magam sem értem -  
pincér — mikor hoztam, 
volt benne

védekezik a 
még három

•é
aki a kávé- 

veszekedést
Csiperke (a főnökéhez, 

házban valakivel nagy 
kezd): Hallgasson, Diamant ur, ag is
tenért, mert még pofont kapunk!

Főnök: Micsoda kapunk?! Palán mái 
a kornpanistám maga?

*
Megkérdezi Veilchenduít Sa/rtu a Teu- 

telbaumot:
— Mondd te. Teutelbaum, mi szeret

nél te inkább lenni, milliomos, vagy ti-' 
fuszbeteg?

— Na hallod, VeilcUcnduft, micsodái 
ostoba kérdés ezt? Persze, hogy inkább 
milliomos.

— Na látod, TeuteJbainn, milyen sza
már vagy te: hiszen a milliomosok minc( 
meghatnak, míg a tifuszbetegeknek csak! 
hetven százaléka

R ádió
fA város melletti szám a hullámhosszt jelenti) 

S z o m b a t ,  o k tó b e r  9

Becs (531): 16.15: Koncert. 19.30;
Operaelőadás.

Zagreb (350): 20.30: Koncert-est 
London (365): 16: Cruft Eugene szep-

te tjé n e k  k o n c e r tja  19: A londoni rá d ió 
állomás tánczeneié. 22.45. Zongorakon-

KA P.GA IP  \ K I P i 
es a lk a tré s z e k e t leg o lcsó b b an  egész 

Jugoszláviában nálunk szerezhet be.
KONRATH d  d

6 iá < ü ú < 'a k ü /le l S u b o lie n

Aliinelien (48.5): 12.30. Koncert. 16.30: 
Hangvcrsetn 19: K oncert. 22,45. 24:
Tánczene.

Budapest (560): 17 15: Az, Operaházi 
kamarazenekarának hangversenye. 19: 
Assisi szen t F e re n c -o ra tó r iu m . 22: Ci
g án y zen e .

Berlin (504): 16.30: Koncert. 22.30,
24.30: Tánczenc.
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Hány bankrészvénytársaság van 
Vajdaságban? Noviszadról jelentik: 
vajda: ági bankok és pénzintézetek szö
vetség.ének legutóbbi évi rendes köz- 
p-ii ésén dr. Paunovics Róbert főtitkár 
terjedelmes jelentést terjesztett elő. Eb
ből a jelentésből kitűnik, hogy a Bács
kában 44 b: nkrészvénytársaság van 
£0.3 millió dinár befizetett alaptőkével, 
a bankok tartalékalapja összesen 11 mil
lió. A részvénytársasági alapon működő 
bankok betétekben 279.1 milliót, folyó
számlán 83 millió dinárt kezelnek s a 
janit évi mérleg szerint tiszta nyeresé
gük 27 millió dinár. A Szerémségben 
33 bankrészvénytársaság van 30.3 millió 
dinár alaptőkével, 8.6 millió dinár tar
taléktökével, 105.8 millió dinár könyv- 
jetéttel, 12.8 millió dinár folyószámla 
.letéttel és 6.5 millió dinár tiszta nye
reséggel. A Bánátban 81 bankrészvény- 
társaság van 60.1 millió dinár alaptőké
vel. 20.7 millió dinár tartaléktökével, 
33.1 millió dinár könyvbetéttel és 26 
millió dinár folyószámla betéttel. A bá
náti bankok a múlt üzleti évet 12.2 mil
lió dinár tiszta nyereséggel zárták.

A becskereki kamara plenáris ülése.
Secskerekről jelentik: A becskereki ke
reskedelmi- és iparkamara vasárnap 
délelőtt plenáris ii.ést tart.

Megalakul a novakanizsai járási ké
re sk e d ö egy csii! c t N o vak ani zsarol jelen
tik: A novakanizsai járás kereskedői és 
iparosai egyesületet alakítottak, amely
nek élére a következő tisztikar került, 
k i l ö k : Sztanisies Szervije novakanizsai 
bankigazgató, alelnök: Schwarcz Antal 
novak nizsai kereskedő, pénzitárnok:

a
A

uiruanizottsagot, melynek ülését meg
előzőleg október 11-én Zagrebbcn ta
nácskozásra ülnek össze a kereskedelmi 
kamarák és azok a gazdasági szervek, 
amelyek a tarifabizottságban képviselve 
vannak és előkészítik a tarifabizottság 
napirendjét. Különösen a jugoszláv ki
kötőkbe irányított áruk tarifájának to
vábbi leszállítását kívánják.

S P O R

LJ»

A bánáti csapatok 
startja

S eeg szem le  a verseny zö csapatok 
fö lö tt

Bccskcrekröl jelentik: Az elmúlt va
sárnap teljes erővel indult meg a küz
delem Bánát mindkét osztályú bajnok
ságáért. A Bánát tizenkét egyesülete kö
zül az elsöosztályu bajnokságért öt 
egyesület száll sikra: az Obiiics (Becs
kerek), a Zsalt (Becskerek), a Dusán 
Szilny (Vrsac), Victoria (Vrsav) és a 
Srbija (Kikinda). A bajnokságot a Du
sán Silny védi, amely tavaly meglehetős 
biztonsággal nyerte meg a bajnokságot 
az idén azonban nagyon meg kell majd 
érte küzdenie, mert a Zsák cl’eni vasár
napi szereplése után Ítélve már csak ár
nyéka önmagának. A Dusán Silny való
színűleg kénytelen lesz átadni az első 
helyet a kikindai Szrbijának, amely 
egyesület az utóbbi időben nagy fejlődé
sen ment keresztül. A becskereki csa-» 
patok: az Obiiics és a Zsák, átmenetileg 
igen meggyengüllek és nem nagyon szól
hatnak bele a bajnokság finisébe, ahhoz 
azonban elég erősek, hogy a vrsaci Vic-

<scni lm Mói novakanizsai kei eskedő, i az utoisó helyre szorítsák,
titka : Kemény Antal novakanizsai ke- A második osztályban hat csapat küzd: 
reskedö. A választmány tagjai: Kákics
Száva nov kanizsai kereskedő, Nincsics 
Bros novakanizsai iparos, Spányi Péter 
novakanizsai iparos, Cvejics Brankó no- 
vakanizs- i iparos, Ungár Marcell bá- 
nátszki aram ielováci kereskedő, Todo- 
rov (lóra gyálai kereskedő, Janjics Du
sán keresztúri iparos, Lederer György 
csókái földbitokes és Kaninari András 
novakanizsai kereskedő. A felügyelöbi- 
zottság tagjai: Nikolics Szvctozár nova
kanizsai kereskedő. Dirschl Oszkár po- 
tiszkiszvctinikolai fö’dbirtokos, Folner 
Jakab szanádi iparos.

Esik a fö’id ára. Szomborból

a Kadima (Becskerek), Scliwiibische 
(Becskerek), Borac (Becskerek), Rad
nicski (Becskerek), Koszovo (Kikinda). 
Debcljacsai SK és a Szoko (Vrsac). Ez 
a bajnokság egyik becskereki csapat 
zsákmánya lesz. Technikailag a legkép
zettebb csapat kétségkívül a Kadima, 
csakhogy nagyobb kitartást igénylő fel
adatok megoldására nem képes. A leg- 
egyöntetübb csapat a Schwabische; for
mája állandó, nincsenek különösen ki
emelkedő oldalai, de viszont gyenge 
pontja sincsen. A fiatal játékosokból ál
ló Borac szeszélyes együttes, mely ideig- 
óráig a bajnokság aspiránsa lehet ugyan, 
de hogy el is érje, arra még kevés a ki
látás. A Radnicski SK nem kiegyensú
lyozott csapat, van két-három kiváló 1 
játékosa, a többi azonban még az átlagot 
sem üti meg. A három vidéki csapat kö
zül a kikindai Koszovo a legerősebb, 
előkelő helyezésre van kilátása. A De- 
beljacsi SK viszonylag jó együttes, de 
komoly sánszai nincsenek. A vrsaci Szo
ko még a kezdet nehézségeivel küzd. 
komoly veszélyt még egy csapatra néz
ve sem jelent. ‘

jelen
tik- A föld áresése Bácskában tovább 
tart. Jellemző a nacv áresésre, hogy 
Szomborban egy száz holdas birtok 
teljes felszereléssel, szállással együtt 
370.000 dinárért kelt cl egv nyilvános 
árverésen. A birtokot a régi tulajdonos 
két évvel ezelőtt 1.250.000 dinárért vá
sárolta minden felszerelés nélkül.

Újból emelkednek a frank valuták, Pa
risból jelentik: A frankvalutákban az 
összes devizapiacokon csütörtökön nagy
üzleti forgalom fejlődött, amely az ár- ,
folyamok jelentékeny drágulásában ju-í Hauslohner nyerte a vrbaszl férfi 
tott kifejezésre. A francia frank Zürich- egyest. Y rbaszrol je ent:k: A yrbaszi 
ben csütörtökön elérte a 15 svájci fran- j tenluszverseny férfi egyes , döntőjében 
kos árnivót. sőt délután egész 15.05-ig • Hauslohner 1.-6, 6:3, 6:4 aranyban gyo- 
cmelkedett. Párisban az angol font a j zött Venzara Ottokár ellen.
keddi 173 árfolyamról csütörtök délután- Mázics vezeti a Viktória Ziskov— 
lg 169.5 olcsóbbodott és hasonló az ar- R-jstya mérkőzést. Szegeden vasárnap 
csökkenés a többi külföldi fizetési esz- kerül eldöntésre a Viktória 
közöknél is. Nagv árjavulás mutatkozik Bástya-mérkőzés, melyet a 
a lírában is, amely csütörtökön átmenc-

Ziskov—
prágaiak

kiváló

1 OőLtf ;v,i

1 M
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ha kezét „Á1L35US6<. kézmosészappannal mossák?
Mert az „Aü.iáUS** kéz mosószappan :. l e g f i n o m a b b  anyagból 

készül és teljesen r . e n t r á l i s  lévén, a bőm- k e l l e m e s e n  h a t ,  f in o m
t a p in t á s ú ,  j ó i  h a b z ik ,  k e l l e m e s  s z a g a  v a n

Pótolja a drága pipereszappanokat 1

: z  rs
I lo ssa  kezét k izárólag 

„ A lb u s “ k é z m o s ó s z a p p a n n a l .

K érje  b o lto k b a n  ’ M in d en ü tt k a p h a t ó !

.tileg elérte Zürichben a 20 svájci fran
kos árnivót és ezzel elérte az utóbbi 
hónapok rekordárfolyamát.

A kereskedelmi miniszter bárom tör
vényjavaslatot küldött véleményezésre

kívánságára Mázics András, 
szuboticai bíró fog levezetni.

Az orosz válogatott októberben Ausz
triában több mérkőzést játszik le. A 
szovjetcsapat október 12-ikén Becsben, 
16-ikán Rcichenbcrgben. 17-ikén Tép--- — — — - — —- — -- —   ~    ,

a noviszadi kamarának. Noviszadrol jc- ytzben, 19-ikcn pedig balkenauban mór-
lentik: A kereskedelmi miniszter a novi- 
szadi kereskedelmi- és iparkamarához 
véleményezés végeit megkiildöttc a köz
ponti mértékhitelesítő hivatalról, továb
bá a mértékegységek használatáról és 
ellenőrzéséről, végül a platina, arany és 
ezüstkeverék felhasználásáról és ellen 
őrzéséről szóié, törvényjavaslatot.

Október közepén összeül a tarhab.- 
zottság. Noviszadról jelentik: A közle
kedésügyi miniszter tudvalevőleg októ
ber 1-én életbeléptette az uj vasúti áiu- 
dijszabást, amely ahelyett, hogy a kivi
telre szánt cikkek vitcldiját leszállította 
volna, azt nagyrészt megdrágította. Ez-

közik részben klubcsapatokkal; részben 
városi együttesekkel.

Magyar győzelem a csehszfovák bir
kózó bajnokságokon. Drágából jelentik: 
A most lefolyt csehszlovák birkozóbaj- 
nokságokon a légsulyban .h íresek Ödön 
(MTK) győzött.

MURSZKA-SZUBOTA:
SK Murci—SK Adria (Tricst) 20:8 

(10:3). (Hazena). A jugoszláv csapat 
nagy fölénnyel verte ellenfelét. A Mura 
góljait Kardos Gabi és Jónás 
dobták. A mérkőzést Deterka 
kifogástalanul.

Erzsiké
vezette

■tara
Zürich, okt. 7. Zárlat: Beograd 9.14, 

Páris 14.925, London 2511.68 háromne
gyed, Newyork 517.5, Brüsszel 14.40, 
Milánó 19.85, Amszterdam 207 egynyol- 
cad, Berlin 123.275, Becs 73, Szófia 3.75, 
Prága 15.325, Varsó 58, Budapest 72.45, 
Bukarest 2.70.

Zagreb, okt. 7. Zárlat: Páris 165—167, 
London 274.40—275.20, Newyork 56.39— 
56.59, Milánó 215.43—217.43, Berlin 
13.4650—13.4950, Becs 796.50—799.50, 
Prága 167.55—16815, Budapest 792.50—
795.50, Zürich 1092.75—1095.75.

Beograd, okt. 7. Zárlat: Páris 163, 
London 274.75, Newyork 56.49, Gcnf
1094.50, Milánó 217.50, Berlin 1349.50, 
Becs 797.50, Prága 167.75. Budapest 795, 
Bukarest 29.

Noviszadi terménytőzsde okt. 7. Bú
za 3 vagon, bácskai 265 dinár, egy és 
fél vagon bácskai 75 kg-os, 2 százalékos 
262.50 dinár. Zab hét vagon bácskai 
Ondija paritás) 137.50 dinár. leiigeri 
10 vagon bácskai május—áprilisra, li- 
szahajó 146 dinár, l iszt I vagon Og bács
kai 430 dinár. 3 vagon Og bácskai októ
berre 42.5 dinár, 2 vagon 4-es bácskai 
335 dinár. Korpa egy vagon bácskai 
jutazsákban 120 dinár. Disznózsír hor
dókban 12 vagon 1820 dinár. Irányzat 
tartós. Forgalom 28 vagon.

Budapesti gabonatőzsde, okt. 7. A ha- 
táridöpiac teljesen üzlcttelcn.A chicagói 
tartott árjelentés és a liverpooli olcsób
bodás csak a búzapiacon mutatkozik ki
sebb árlemorzsolódás formájában, mig 
a rozspiac irányzata tartott. A forgalom 
súlypontja a máiusi búzája hclvezüdött

I
át. Hivatalos ármcgállpitások ezer ko
ronákban: Búza októberre 356—358,
zárlat 357—358, novemberre 362.5— 
363.5, zárlat 363—363.5. márciusra 391—, 
392, májusra 397—398.5. zárlat 397.5— 
398, rozs októberre 264. zárlat 26.3—264,(
márciusra 292—293. zárlat 292—293. A’ 
készárupiacon teljesen jelentéktelen a 
forgalom, az árak változatlanok. Hiva
talos árfolyamok ezer koronáikban: Bu-' 
za 345—365, rozs 255—257.5. árpa 210— 
230. sörárpa 280—310, köles 185—'195, 
zab 195—210, tengeri 247.5—250, korpa 
155—157.5.

Budapesti állatvásár. okt. 7. A vágó
marhavásárra 864 darab vágómarhát 
hajtottak fel. Árak: Ökör legjobb minő
ségű 13—15.5, kivételesen 16.5, közepes
8.5— 12, gyenge 6—8, bika jójninőségü
10.5— 14.5, kivételesen 15.5, bivaly 4.5— 
8, tehén jó minőségű 11.5—14, kivétele
sen 15, közép és gyenge 6—7.5, kicson
tozni való marha 3—6, növendék mar
ha 4.5—12.5. Az irányzat lanyha. A ser
tésvásárra 2500 darab sertést hajlottak 
fel. Arak kilónkint élősúlyban: Könnyű 
sertés 15.5—16, közepes 16.5—16.7, ne
héz 16.5—16.8. A vásár irányzata élénk.

Cslkágól gabonatőzsde, okt. 7. Búza 
decemberre 137.375, búza májusra 
142.125. Tengeri májusra 86.875. Zab de
cemberre 43.875, zab májusra 48. Rozs 
decemberre 98.25, rozs májusra 104.5.

Newyork! gabonatőzsde, okt. 7. Búza 
őszi vörös 147.375, búza őszi kemény 
151.875. Tengeri 87.75. Liszt 700—750.

3 l’ÍPIB FEHÉR FOGAK
fiBI-OXVNE
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Alulírott ezúton mondok kőszene a 
suboticai „SREÓA“ Jótékony Kiházasitó 
Egyesületnek a részemre járó segély pon
tos kifizetéséért.

Subotica, 1926. október 6.
B184 Stipan Maökovió

Az Első Vojvodinai Temetkezési Egye
sület értesíti t. tagjait, hogy folyó hó 10-én 
délelőtt 10 órakor a Páris (Hungária) ven
déglőben

rendkívüli k ö z g y ű lé s t
tart, amelyre a tagokat és a kedvezménye
zetteket ezennel ttsztelettel meghívja.

Az egyesület vezetőzége kéri az érde
kelteket, hogy minél nagyobb számban 
jelenjenek meg a közgyűlésen, mert azon 
az egyesület további fenállása felől fognak 
dönteni.

Subotica, október 6-án.

* ló tó l ló s  a  b iz t o s  e r e d m é n y é r t  SS! 

R E U T E R  OSZKÁR ^nliim A nya

P A T  KAMIM

I TOrv. v éd .

0179 Kiküldött bizottság

Meghivő.

A 3. köri Temetkezési Egyesület okt. 
10-én az Ipartestület helyiségében délután 
3 órakor

r e n d k í v ü l i  k ö z g y ű l é s t
tart, amelyre a tagtársak és kedvezménye
zettek meghivatnak.

T árgysorozat: 1. Elnöki jelentés. 2. A 
Miniszter ur felfüggesztő határozata.

Subotica, 1926. október 5.
<207 Elnök ég

A likvidáló Muői i drugovi cég ajánlja 
a még raktáron lévő transport és lager 
hordóit, fehér és vörös elsőrendű ó-borait, 
importált eredeti francia cognacot, esen- 
ciákat stb. Felvilágosítással szolgál a Muői 
i drugovi u likvidaciji irodája Subotica, 
Park Kralja Petra 9. I. em. 2sot

A  t. v á s á r ló  k ö z ö n s é g  s z iv e s  
f i g y e l m é b e !

A rö v id á ru  r a k tá r a m  t e l j e s  k h ir u sK Á sa  foly
tán, ne mulassza el az alkalmat, bevásárlásainak esz
közlése előt t m é g  n e m  l é t e z e t t  o l c s ó  ó r a i m 
r ó l  meggyőződül!

Csipkék, hímzések, szalagok, divatgombok, zsinórok 
teljes kiárusítása mélyen beszerzési áron alul !

Gyermek elsőrendű bőr iskola cipők 36 számig 
kézimunka, niagasszáru, 30 dinártól 95 dinárig.

PATKÁNYIRTÓSZER
Egy doboz ára 75 dinár

Megrendel ho ld :
Patkáningyár (Torontáli Agrérbank RT.) Vel.-B'icskarek. 

Viszonteladók Suboticán;
Herzl Drogéria, Kurtes Milos csemege- és fűszer- 

kereskedés, Decsi Jenő gyógyszertár. 
Vidéki viszonteladók:

Ada Wolf Soma vegye .-.kereskedés 
Araó (Torontál) Veselinov gyógvszertár 
Bsjmok Balassa Bertalan vegyeskereskedés 
Boltinci Ebenspanger Jean vegyeskeresl e ks 
Baó-Petrovosolo Kolofon K roly gyóg-s.ertár 
Cantavir Krausz Mór vas- és füszerkereskedés 
Novisad Popity Milán gyógyszertár

Kosta Zivojnovié, líigiea drogéria 
N-kovo panat) Bárány Lajos gyógyszertár 
Odlacl (Baöka) R a u sc h  i d e  v e g y e s k e re s k e d é s  
Panóavo D ra g u tin  Ira se k  d r o g é r a  

Lehár <rrogéri.
Banffy Gyula gyóg szertár 
Glückalhal Zolim gyógyszertár 
lovanovits Vojbzlav gyóg s ertár 
Ormos Andor drogéria 

St.-Kani?a Domokos János gyógyszertár 
St?ra-Moravica Facsar Albert vepyeskereskedés 
Topola (Baöka) B ála Árpád kereskedés 
Voliki-Bafiksrok Kovács di''geri .

Balia Richard drogéria 
Kollnrich Gábor gyógyszertár 

Vinkovci EisenstSdter Adolf vegveskereskedés 
VrScc Flórian G. és Fiai vaskereskedés
Kapható minden gyógyszertárban ca drogariánan 

Irtásokat felelőaséygel vállalunk. 1045

Sombor 
Santa

ELLENDÜL
AZ ÜZLETE

ha csinos és Ízléses le v é lp a p íro n  lev e lez i

Ó M E N T

M A H M U D  S Z K E N D E R O V
KE) EH SZÓN » KtíN Á fa  KEKK ü E 5ÉSE 
ÉS . ERZ .ASZÖWEG K 1 Á L L I1 Á  A

SU B O T IC A , Kralja Aleksandra u. 13.
Per/siabói és a üzépázsiai or /.agoubot nagy tétel eredeti keleti 
szőnyeg érkezeit minden n m ‘ <i b.ui e . szinpompás* mii-tában.
A FOLYÓ ÉVI ŐSZI SZŐNYEGVÁSÁRT
okvetlenül tekintse me; véteb ö elezettaég nélkül es győződjék 

meg minden versenyt kizáró Araimról
Buchara, Cherinan, Samarkand, Klwkand, 

arabéiul, Tohris, H. r a, Apligan, Va • uth,
IHmadan, AVr *c»H, Nab*!?, S r«<f z, Sfiii- 
v.ui, Bclludzs szt >n és n'V h keleti
s z í  í ii y  e g e  k u tó 1 é rh e t eí I e n 
k e l e t i  f e g í n p o m b á h a n
Sérült szőnyegeket a Ke etről 
hozott szőr.yeiys övo munld- 

i » i t ; r  a o f  <• n rlo k . £

IP
j i n u i u  u ó

s  u  h o  t  i  e  a
D c f a í lü z le t : V aro a i '• ó r p a J o t a .— T e fe fo a  192.

Entros? Wilsonovai ul. 7. — Telefon 190.%

z  S  Á K
Z S l M E E i

P 0 M H V A
P O N Y V A  K Ö L C S Ö N Z É S .

Kárpitos kellékek mint: tutorszövet, matráerrad- 
i k, afrik, ló zér, pehelyloí.pótló, önműködő role'Ja 
udnk, linoleum, szőnyeg, lépokrócok, gyapjú és 

vtítakarók.
C O L C S Ó B B  A R A K IL

Mérték u tána  logdivatosab cip > < angol és francia divatlap 
sz’Tiió. Javítások < lesón és iziósesen

Altmann cipőlízlctében Subotica, Vilsonova nh 16. Fazekas-ház.—i ■u

; I

7C73
P riesner

Kudióeva-ulicai uj üzlet.

H ogy a k is ip a ro so k  és k isk e re sk e d ő k  szám ára  is 
m e g k ö n n y ítsü k , hogy o lc .ó n  szép  és te tsze tő s  
n y o m ta tv án y o k h o z , ju ssa n a i;, e lő n y a ra k a t szab tu n k  

m eg k is ip a ro so k  és k isk e re sk ed ő k  szám ára.

Szállítunk
500 drb nagy levélp ap írt, 500 finom  borítékot

összesen 1 8 0  dinárért
és 1000 szám lát 100 d inárért

összesen 2 8 0  dinárért.
O esőbb mnt ha cégjelzés nélküli papíron levelez 
Olcsóbb mint ha papirazeletekre írja n számiéit
M im ién r>v >m tritv;m yt k é t va  »y k ív á n a tra  báró in  
n y e lv en  l< • z 'iíln k . — A szöveget mi le fo rd ítju k .

J j  papír. — íz lé s e *  kivitai.
Vidékre a megrendelés napján elküldjük 

a nyomtatványt.
Szállitái utánvétel mellett.

L E G Ú JA B B

F
sárga kerekek, oidaí-védó'üv gek  

hátul nagy stop-lámpa 
Használt Ford személyautók, 

teherautók, omnibuszok

Klein Géza és Fia Subotica
AU 0M7.ALT FORDLESAKAT 3?

30—40 hektár elsőrendű szántóföld, 
egy komplexen, 20 km.-nyire Beograd- 
tól, a Beograd— Obrenovac-i útvonalon, 
a vasút- és hajóállomástól 5 percnyi 
távolságban e i í f i d ó .  Bővebbet Beo
g rad , D eém sk a  ul. 14., lakás 9 sz. alatt.

»»»*'
ÍÍÍS84

Q  A  A ;
T U R I R

A
^ E M Ű S X ^

♦
MINERVA NYOMDA SUBOTICA

A legújabb szab ása  
ingbugyik , bálóln- 
gek , kom binék, ho
zott vagy  saját 
anyagból tüazsnr- 
ral,p typoénnél stb.

Tolstojeva (Odor) ul. sz. alatt

C it J O U u u la íy l ‘

a hozzátartozó gazzdasági épületekkel és 
takarmánnyal (széna, szalma és kuko- 
rcaszar) Panőevo környékén, közel a 
vasúthoz és a Dunához, olcsón és 

előnyös feltételekkel

szabad  kézből eladó.
U gyan ott e la d ó  több 500— 100 h o ld as  

p a rce lla  is.
Közelebbi felvilágosítást ad

Srpska Banka d. d. Pancevo

'fow?•X

udapcsE eafilap. Főszerkesztő: Rassay Károly 
A liberális polgárság lapja.

A m a g y a ro rsz á g i e se m é n y e k rő l az E sti K u rírb ő l 
é r te sü l a leg g y o rsab b an . J u g o sz lá v iá b a n  k a p h a tó  

a k o ra  d é le lő tti  ó rá k b a n . E g y es  szám  ára  
2*50 d in . E lőíize tési dij egy  h ó n a p ra  00 din . 

E lő fize té sek e t e lfogad a ju g o sz láv ia i fő b izo m án y o s

túl (JUHI IIUIK.
Podrufnica Subotica, Vo'noviceva nL 7.

BÚTORSZÖVETEK
brokát, damaszt, plüssök, matracgrádli, 
rolettagrádli, afrik, lószőr, rugók, szegek 

és kárpitoskellékek legolcsóbban

I. OMERZO i DRUG
Zagreb, Petrinjska uL
NAGYBAN. Telefon 21-

o7free

3., az udvarban
83 KICSINYBEN.



t
' 9 2 6 .  október 8. BÁCSMEGYEI NAPLÓ 11. oldal.

B é r b e a d ó
tö b b  évre a Srpski 

Kralj szá llodában  Ze- 
Ijeznicka ul. 27 sz. a la tt 
N oviszádon két üzlet- 
b e ly in g ,  egy nagy, mely 
iro d ák n ak , vagy b an k 
nak m egfelelne, a kis- 
sebbik  pedig  trafiknak  
vagy más üzletnek a l
kalm as. O lcsó  házbér. 
B ővebbet ugyano tt a 
h á z ’u la jd o n o s n á .  9197

f í z é n a
S z a l m a
S z e c s k a  valamint 
T U z iia
legolcsóbban kapható

HORVÁTH JÓ Z SE F
íakanaánykeieskedónél 
Snhotica, Trcn<ova ul.

Són la-szanatóriummal szemben 
< ivz»»«*rn há/t'Or. »z6lHt

i g n a c  m i g i e r  1 k i n ö v i
r ő íö s  Ü z le t é b e  (F ő té r ) ,  ahol e hónap folyamán — amíg a készlet 

tart — üzleiáthelyezés miatt
_ •

E | f | 0 / c so d á la to s  o lc só  á r a k o n
e n g e d m é n n y e l  v á s á r o l h a t  WS,

A zo n n a li b e lé p é s re  k e re  
sek  ü g y es, ö n á lló  üzem  
v e z e té sh e z  a lk a lm a s

f ia ta l m o ln á r t
Molnárt kólát végzettek el >ny 
ben részesülnek. 912

TEODOi OVIÚ MILIVOJ
motoránál ma

Stari Sivac, B acka utomobi lis ták! T a n k ö n y v e k
Magyar- óa németnyelvű iako- 
lAk részére. — A Ministarstvo 
Prosvota Altai engedélyezve, 

KAPHATÓK
H iteles tan< önyvjegyzéket 

kívánatra kÜ.d:

Lipsítz és Lampel
könyvkiadók Subotica

Isholairknk minden vonalzás- 
ban, vtszon le  adóknak olcsón 
75 Í3 számit j tik.

T adja m it je le n t
É rtesítés

G o ld m a n  I te rm ő n  in d ji-  
j q i f ü s  z o r ü i  1 e í é t á tv e tte m . 
K inek b á rm ily e n  k ö v e te lé se  
van  fe n ti c é g n  ;l, o k v e tlen ü l 
o k tó b e r  hó  12-ig* je le n ts  í 
b e  n á la m , m e rt k é ső b b  b e 
j e le n te t t  k ö v e te lé s e k e t fi
g y e le m b e  n em  v eszek .

J á k o b  H e l-n li ig c r  
9120 trg o v s e , n d j i ja

Impedi meritum ? Giiptika ? Gnoma ? Kritérium ? 
Jingo ? Kürtőt ipia ? Koedukáció ? Koordincdis ? 
Krudelis ? Opulertcia ? Perplex ? Rekognoszkál ? 

M inden
m üveit em ber naponta 

ezer és ezer idegen szót olvas 
és h a l l ! Ism eri m indnek 

a je len tőségét ?

I d e g e n  s z a v a k  
m a g y a r á z a t a

12.000 idegen  szó t ism erte t H orovitz Jenő k itűnő  
könyve és csak  65 d inárba  kerül. A pénz 

előzetes beküldése ellenében 
(és 5 d inárt portóra)

H a  g u m i j a  h i b á s ,
küldje be azonnal nekünk, 
mi a gumit ugyanúgy ki
javítjuk, mint az uj gum it!

A utogarazso xisiencia
Jő'nie iő ípirválla- 
aí elköltözés miatt 

eladó. 485:
É k des:V0JV0DINA
150,000 jelige alatt a 
kiadóhivatal továbbit.

kis tőkével nagy keresetre 
tehetnek szert, ha vesznek 
nálunk gumivulkanizáló be

rendezést.

n a j  v á g á s , o r.ciouuas, m esas , 
m a n ik ű r , h a jf e s té s ,  b ao a- 
ja  v i tá s ,  e sz a k m á b a  vágó  
b á rm ily e n  m u n a  a le g ju -  
tá n y o s a b b  á rb a n  g y o rsa n  
és p o n to s a n  k é sz ü l. Üg m i- 
o t t  eg y  jó  b u b i b a j vágó  
és eg y  e - s ő r e n tü  fo d rá sz n ő  
m a g a s  f iz e té s se l ‘ e lv e te t ik  

V a g n e r  • B á n o s
8993 fodrász.

„ M in e r v a 64 k ö n y v o s z t á ly a  
S u b o t i c a ,  Z m a j J o v in  3 . Radionica „F

B eograd, R e sa v sk a  3 3
Első

Subo’icai Esernyőkészitő Miihely
m e g re n d e lé s  s z e r in t  2 ó ra  a la t t  k é sz ít b á rm ily e n  

e rn y ő t.
A n y a g o k b a n  n a g y  r a k t á r i

V idék i m e g re n d e lé se k é i tu c a to n k é n t t e l j e s í t
Özv. GERBER JAKABNÉ SUBOTICA

B ene  S u d a re v ic e v a  u lica  32.

s z a lá m i, v ir s l i ,  lu s to t t -  
h u s , e m ru e n th a íi , nCe- 
r e s “  K O  ü  S  V  A <5 

á l la n d ó a n  k a p h a tó

Sugár Manó
cégnél Subotica

•i jiíiv . i - e n
|  főtér, Ccnen-ház
' ét l

a Engler Ignác fiai 
mostani helyiségébe

■^helyezem  át . -
í  s tro* 1 h  '■ rendezem.

Junger K o m p to irb tf ’n)
a b -o lv ie r te r  H a n d e ls se h ü le r , d é r  in  d é r  se rb o -  
k ro a tis c h e n  u n d  d e u tse h e n  S p ra c h e  e in w a n d fre i 
k o rre sp o n d ie re n  karín , f in d e t fü r p ro m p té n  E in tr i t t  
E n g a g e m e n t. S te n o g ra fie k u n d ig e n  w e rd e n  b ev o zu g t.

A u s fü h rlic h e  O ffe rte  w e rd en  su b  
Postanski pri t nac 2j. Sutot ca, e rb e ie n .

100, 50 és 20 kg hordókban gyári árakon kaphatóIskola táskák, 
legújabb fajta 
n ő i  r i d i k u i o k  
leg o lcsó b b  b e v á 
s á r lá s i  fo rrá sa

KLEIN GÉZA ES FIAI
cég n é l Subotica, Internrban te le fo n  55

bőröndös és npecláiis borát tt 
szaküzlete

S u b o tica , A le k sa n d ro v a  1. 
(I .Hbach-h.r//

M ár r  ő st sze rezze  be

sző rm éjé t
K o p ilo v ic s  B a lázs

szűcsnél,
nhol garantált va ódi árut kap

ós olcsón vásárolhat
B ene S u d a re v ‘c ul. 1

*1^0 s z a lá m ik é s z i  tő  és fü stö lth u sá ru k  
f e l d o l g o z ó  t e l e p e

a helybeli főt. főrabbisáa felügyelete aia f 
S U B O T I C A

Telep és expeditió: Save Tekclije ulica (Halasi-ut) 2 szám. 
iroda és deta 1 eladás: Rudic ulica 4. szám. — Telefonszám: 513.

Készít 5-ü s z a lá m it ,  t o r m á s v ir s t l i t ,  k o l 
b á s z t ,  f in o m  f e lv á g o t t a k a t ,  továbbá minden
nemű f ü s t ö l t - ,  m a r h a -  é s  l i b a h ú s t .

l i b a z s í r  e l a d á s .
Keres k ed ő’; n ek á renge dniény.

Vidéki rende’é ek azonnal továbbutalna .

Ka ni a r  ;í s 3 n E ÜST 
cca 6 0 — 100 b f c  ipr A hurcoz kodás 

^ j e ’őtt a mostani 
g ,rá k iá ra mun ’evő 
^■bsszes őszi kük

ö.cE ujdouságo- 
at íckiinő olc ő 

fel .ren e !á usKom.

i u t a m

v a d a m u l

i & L U f l í  IÖM DAT
KlbODFRKÜ; FEíSZtB LVE, 
| |  LEGOLCSÓBBAN SZÁLL! I :

J h e o p o ld
S a m u é i

r7-
e lő n v o m tla  b 'ro n d e -

zóqI g y á ra  
A u s ?  S e n  la

. pob ta  Kozeie 
f l ié t  j)en J.iká-ok
kai, ü z le th e ly isé g e k  a fc 
té ren  és kocsm a lakássá! 
V illa te lk ek  Pali csőn sö r 
íZÖsen ju lá r v o  an e adók 
Bővebbed Földe* ruhattzb*

Zenede épület 
9167

TÁRSA BÚTORGYÁRÁBÓL KIMARADT

m inden elfogadható áron  k iárusítom

í e z s ő  S u b o t i c a A b o r i i t o k  
t e m p lo m a  m e l l e t t

>:s.nv* >
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K Ö R Z Ő  M O Z I
Az őszi szezon kimagasló attrakciója

Csütörtök—vasárnap. Szeptember 7-10.

V A R IE T É
A zsibongó színes vásári bódétól a fényes előkelő 
világvárosi varietéig, a csend s bülöogságtó izzó 
mámoron at a gyilkosságig vezeti ez a film a 

jeHernszniészck királyát
EMIL JANNIGSOT, PUTTY LIA

kiváló szépsé e, forraló erotikája ifjúvá serkenti 
az érett hatalmas férfit s viszi magaval menybe, 

pokolba, szerelembe és bűnbe.
R E N D E S  H E L Y Á R A K !

Előadások kezdete 4—6 és té 9 órakor, vasunap 
fél 3, 4—6, és fél 9 ora1 or.

° *©‘•5 2
0

$  j  áz* -M
0 2 PW O *4) © 8 >
O ~  V t» ® JS“  -o 

~  ~  .2S c.® 2 o-
2  ? 
bd o

A P R Ó H IR D E T É S E K
Apróhirdetéa ©f-y szó 1 dinár, ▼astafbetfii é l címszó 
kétssereien számit. Legkisebb apróhirdetés ára 10 dia.

Caak felbélyegzett jeligés leveleket továbbítunk 
Kérdezősködésekhei válaszbélyeg melléklendő.

1 Érv tü gázrezsó és egv
1 néküzletben használható 
állvány eladó. Cim a ki
adóban. 9202

Vennék lókarban levő 
utazófcundát lábzsákkal. 
Suboticán vagv Novisa- 
don Ajánlatokat kiadóba 
»Bunda< jeligére. 92XJ6

FOGLALKOZÁS

Nincs olvan retrénv. ami
mélvséfeekbcn gazdagabb, 
kalandokban fordulato
sabb. meglátásban színe
sebb volna. mint lock 
London valóságos élete. 
amit felesége irt meg. E 
hagv könyv ára 85 dinár. 
Porto 5 dinár. A pénz 
beküldése után szállitia 
Minerva R. T. könyvosz
tálya. Subotica._________

Hegediioktatást elvállal, 
valamint zenédéi tanuló
kat feladványaikban elő
készít leguiabb módszer 
szerint. Hamburger. Se- 
gedinski put. Telefon
566. 9125

E őnyös
tő k eb efek tetés

annak ki a

N A D  A
Jótékonysági Kihazasitó 
Egyesületbe iratkozik.

Esetenkénti dij
3 9  d in á r

és
2  0 . 0  O O

dinárig tér edó segéiydijat lo- 
lyósit uialváryozassal a Váróul 
TakatéUpt nd  á utján. Tag- 
kőnyvecskc \éte.e uián házas
ságkötés azonnal alapszabály- 
szerű cg érvényes. Alapszabályt 

kívánatra küld

N  A  D  A
Kikáz.isi'ó Egyesület

Subotica

InteHigens nö. beszél ma
gvarul. oerfekt németül, 
keres állást gyermekek
hez vagv házmesternőnek 
is elmenne. Cim a kiadó
ban. 9138

Fiatal iigves kereskedő- 
segéd. ki a röfős-. rövid
áru. esetleg füszerszak- 
mában iártas. horvát. ma
gtar. német nyelvismeret
tel azonnal felvétetik. — 
Ajánlatok fizetési igénv 
megjelölésével. Lakást, 
élelmezést adok. Liude- 
vit Berger. Zmajevac 
(Barania). 9194

Német és magyar nvelv 
tanítását iskolásgverme- 
keknél elvállalta Petro- 
gradska (István) ul. 30.

9303

Boltlszolea felvétetik. — 
Révai mészkercskedés. 
Sokolska ul. 2. 9190

Családos. 33 éves. volt 
gazdasági irodai tisztvi
selő. tnalomkönvvelö. ke
reskedelmi iskolai irettsé- 
givel. azonnali belépésre 
hivatalnoki vagv utazói ál
lást keres. Szives megke
resést a kiadó ^Nélkülö
ző család« jeligén továb
bit. 9130

Raiz után. mint főszerelő 
bárminő szerelési mun
kákat elvállalok. Gőzka- 
kazánokat. gőzgépeket — 
bármily rendszerűt — 
Diesel szivógázimotorokat 
malmok részére, kukoriea- 
száritókat. fűrésztelep, 
avagv gvárberendezése- 
ket. A munkákat akár 
regibe. akár pausalban 
vállalom: készítek belv- 
szini avagv műszaki rai- 
zokat. úgyszintén előkal
kulációkat. Beszélek ma- 
cvarul. szerbül, németül 
és franciául. Szives meg
kereséseket a kiadóba ké
rek. 9201

23 éves. nőtlen, gazdasági 
kertész, virág, konyhaker
tészetben. méhészetben 
navv gyakorlattal bir. ál
lását változtatná. na
gyobb gazdaság vezetését 
is vállalná. Cim a kiadó
ban. 9200

Intelligens 2o éves asz- 
szonv otthont keres 5 
éves kislányával. Háztar
tás minden ágában jártas, 
szorgalmas. Fizetésre nem 
reflektál csak ió bánás
módra. Lehetőleg magá
nos urinő vagy úrhoz. — 
Csak komoly érdeklődők 
irtanak a kiadóba »Azon- 
nal« telisére. Elmegyek 
vidékre is. 9182

Érettségizett, gyakorlattal 
bíró fiatalember, ki a 
szerb-magvar nyelvben 
oerfekt. bármilyen irodai 
alkalmazást keres ínzon- 
nalra szterénv díjazásért. 
Cim a kiadóban. 9183

VÉTEL-ELADÁS

A modern férfi cs nő sze
relmi és erkölcsi életének 
tükre Wassermann párat
lanul érdekes regénye 
Luudin és családja. Né
metül 6 hónap alatt 30 
kiadást ért el. Ára 40 di
nár. Porto 5 dinár. A 
pénz beküldése után szál
litia Minerva R. T. könyv- 
osztálva. Subotica.
Fréxcrgép és lemezolló m eg
vételre kerestetik. — Írásbeli 
ajánlatok Fischer Ernő subo- 
ticai céghez küldendők. 9180

Röfösállvánvok és 478 
□-öl nagyságú telek a 
volt SAND-oálva utcájá
ban eladó. Bővebb fel
világosítást ad Poliakovic 
i Zomboi éevié cég. 9103

Eladó vagv bérbeadó csv
trafik előnvös feltételek 
mellett. Peié asentura. Su
botica. 9168

Boroshordóimat eladom.
Elsőrendű cca 50—60 hl 
boroshordó cev tételben 
380—500 literig. Ajánlatot 
kér Blan Sándor. B.-To- 
DOla. 9139

1

Ili és tiaszná >
zongorák
pianinok

a legnftjyoho vá- 
valandékhan  leg
olcsóbb arm elleP  

havi ré sz le tt” 
Os kölcsönbe csakis

R A A B K Á R O L Y
zongora rak tá rában  kaphatók 

SOMBOR, Bácska. S'.iTuKépviselőt, ió! bevezettet. Naevismeretséeü.
keresek gyarmatáru és nyelvet beszélő

több
urak.

Llsörangu cukrászda 
azonnal eladó. Bővebbet: 
Trumbiéeva ulica 3. 9099

bU8ü
R é v a i A d o lf  

S u b o t ic a
Sokolska ulica 2. (volt 
Gombk5tő-uccat Kune’z- 
féle hát). T e l e f o n  551  

Aiául:
Szavatolt kőmentes épitó- 
mcszet, elsőrendű fehér 
darabos meszel, beoőini 
Portland cementet, elismert 
kitűnő minőségű teSlici 
RETORTA FASZENET 

pécs-szabolcsi kétszer mosott 
KOVÁCSSZENET

Eladó kisebb ház azon
nali beköltözéssel. Ér
deklődni: VII. Usooredna 
4. sz. a. 9076

lóforgalmu borbélvuzlet
eladó. Cim a kiadóban.

9186

Kisebb amerikai íróasztalt 
megvételre keresek. An
dor Dragudán. VI.. Bódéé
vá ul. 7. 9189

Keresek megvételre egv 
használt, de ió állapotban 
lévő 4 részű 1600/1000-es. 
18—20 keretes szabadon- 
lengő sikszitát. — Előny
ben ha kettő rész töretés. 
kettő rész dara kiórléshez. 
Ajánlatok a gyártmány és 
ár megjelölésével Berger 
Jakab malom Subotica in- 
té/endők. 9188

Két cserénkálvha tutánvos 
áron eladó. Ivan Antuno- 
vica ulica 3 9212

•
Teherauíónótkoesi. 2 drb
vasalvázzal, iókarban. ol
csón eladó Paragi főgé- 
pésznél. Pancsevo. Páro
méin. 9211

Eladó egv modern. alig 
használt komplett ebédlő, 
mahagóni háló. egv olcsó 
keménvfaháló. előszoba- 
berendezés, íróasztal. 
gárdrobsflekrvnV. nag’v 
mángorlói. iégjszekTénv. 
asztal. SDorhet. szőnyegek, 
kének., csillárok. 12 sze
mélyes szerviz. Megte
kinthető mindennap dél

iül után 4 óráig. Cim a ki
adóban. 9178

déligvümölcs eladására 
Suboticára. Novisadra, Vr- 
Sacra és kornyékére. — 
Ajánlatokat 1. Dragoner. 
Zagreb, cirnre.

Intelligens, szolid házi- 
kisasszonvt keresek, aki 
a német nyelvet is per- 
fekt biria. Cim: Pallas. 
Subotica. 9172

Végzett gazdász. 20 évi 
gyakorlattal, állást keres, 
a szőlőtermelésben és a 
kertészet minden ágában 
iártas. Ajánlatokat a ki
adó továbbit. 9054

Okleveles gyógyszerészt 
két-három heti kisegítésre 
keresek. Cim a kiadóban. 
Németültudó urilcánv lut
rik isasszon vi. társalkodó
női vagv nevelőnői állást 
keres. »Migbizbató« jel
igére. __  9104
Szakképzett főmolnár, aki 
a szerelést és kereskedel
mi vámörlést érti. állást 
keres. Címeket a kiadóba 
kér. 9187

szorgalom szerint mellék
foglalkozásként is havi 
800—1200 dinárt kereshet
nek. Érdeklődőknek bő- 

9154 vebb felvilágosítást ad 
d. u. 3-tól 7-ig. Cim a

Eladó üzemben levő 
HP szivógázmotor Irusz 
darálóval és egv 10 
HP Kamiik szl.\ógázmo
tor Lengyel Miklós. Sen- 
ta. Bcogradska (Árpád)

Keresünk megvételre 
használt kis autót. Braéa 
Hirscbenhauser. Vel.-Ki-

kiadóhivatalban.
M

9181 1 ulica 73. 9131 kinda.

K Ü L Ö N F É L E

Eav gazdag bankár lá
nyának és eev orosz fo
golynak szenzációsan ér
dekes szerelmi vergődé
se. Erdős Renóe legna
gyobb regénye. Címe: 
báró Herzleld Clafissz. 
Ára 86 dinár. Porto 5 di
nár. Pénz beküldése után 
szállitia Minerva R. T. 
könyvosztálya. Subotica.

10 nan alatt nagyon szét) 
lesz. ha a »PomDadour<- 
ba iár arcápolásra. Te
hát siessen, hogy megsza
baduljon: szeplő. patta
nás.. málfolt. alkalmatlan 
halszálak, szemölcs, stb- 
től. Gvósvkenócs. Gvózv- 
szaoDan. Gvósvmider. 
Fodrászat. Municur 8430

Nem kell várni a »Pom- 
padour«-ban. Elsőrendű 
munkaerők a legpontosab
ban végzik az összes fod
rászathoz tartozó dolgo
kat. u. m.: haif estes. hai- 
váeás. ondolálás. wasser- 
welle. parókák készítése 
stb. Tisztaság, pontosság 
és figvelmesség az elvünk. 
Kozmetika Manicur. 8431

Két elegánsan bútorozott 
szoba, esetleg konvha- 
használattal azonnal ki
adó. Trumbiéeva ulica 3. 
tóbbra 9098

A polló  N o v isad
Október 8, 9, 10,

Julius Verne világhírt) 
regénye alapján

A cár futárja
(Strogoff Mihály)

világattrakciő 2 részben, 
13 felvonásban.

2 és fél órás előadások.

NARODNI B I O W
Lftütörlök; öl- vasárnapig

B O M B A !  
Z O R O  é s  H U R U  
(PAT és PATACHON)

legbríhánsabb szerepeikben

6 felvonáson sláger vigjáték.
2 órás kacaj.*

Gondoskodjék jegyéről, a terem 
kicsiny, nehogy kimaradjon ? 
Pénztár nyitva reggel 9-től? 

EöadAsok: hétköznap 4—6 és 
fél 9, vasárnap 2—4—6 és 

fél 9 órakor.

Práeal zongoratermében 
Vel.-Kikindán mindenkor 
a legelőnyösebben vásá
rolhat zongorát. Nagy vá
laszték. 8820

Budapesti gázkoksz ér
kezik. Megrendelhető Ré
vai Adolfnál. Sokolska 2. 
Telefon 551. 8870

Nagyközségben a főtéren
üzlethelyiség azonnal ki
adó. Ugyanott füszerüz- 
lctberendezés eladó. Zis- 
kov Nenád. Mártonod.

9124

A legdrágább külföldi vaj i Kiadó Suboticán. forgal- 
sern iobb. mint Plukovits Tas, Í’1C‘\ L,Í .s*ln?^?e
TózStíl" leigazdaságának 
naponta frissen köniilt tea- 
vala. Október 3-tól 11-ig
11 dinárért adunk önnek 
’/» kilót, hogy erről meg
győződést szerezzen. — 
Telefon 541 Jelaéiéeva 4

és két helyiségből álló 
vendéglő lakással u. o. 
fehérbor eladó. II. Oslo- 
bodienia 18. 8918

Keresek
rendezést
ban.

füszerűziet be- 
Cim a kiadó- 

9128

Földiencr anvatővek »erh- 
furti óriás. ananász« kap
ható Ruttkaynál. Szegedi 
szőlők. 9145

A város központjában 
nagy üzlethelyiség kiadó 
november elsejére. Felvi
lágosítással szolgál a Ku- 
rir hirdető-iroda. 9148

Két üres utcai szoba elő
szobával azonnal kiadó. 
Paie Dobanovaékog ul. 28

91Í5

Varrónő, őszi- és télika
bátot 200.—. fiukabátot 
100.—. utcairuhát 70.—. 
háziruhát 40.— dinárért 
elsőrendűen készit. Cim a 
kiadóban. 9208

Üzlethelyiség, száraz, tel
jesen ul. kiadó Bene Su
dár evica ul. 25. 9209

9196 1 nál.

Kitűnő házikoszt a Sze
gedi szőlőkben, a villanv- 
cvár közelében. Ebéd és 
vacsora kihordásra kan- 
ható. Bővebbet Oláh fű
szeresnél. a zsidókórház-

Szalóngarniturát keresek 
és egv (nagvobb) lókar
ban lévő szőnyeget. Cim 
a kiadóban. 9198

Zvccaji gyártm ány, szava
tolt tiszta , nagyon szapora , 
jó zsíros, vagontéte lekben  
és rak tárró l, továbbá egyéb

9147

V i l l a m o s  v i l á g í t á s  s z e r e l é s e
A Villanygyár szerelési osztálya (Kostina ulica 1.) végez mindennemű szerelést 
gyorsan, olcsón és szakszerűen. Saját érdekében forduljon közvetlen hozzánk

T e l e l o n s z á m u n k  5 0 8 .
A villanygyár városi üzletében (Kostina ulica 1.) luszterek, vasalók, villamos 
kályhák és minden más villamos anyag legolcsóbb árban, bő választékban. 
Nagy árammegtakaritást ér el, ha lakása és üzlete világításához szükséges 

égőket nálunk veszi.

S t a l i o t i c a i  V i l i  a m o s  V a s ú t  é s  V i l á g í t á s i  R . T.
v ilá g ítá s i  é s  ü z e m o s z tá ly a  — K o stin a  u l ic a  1.

. 1 v • .•

építési a n y a g
és minden építési szükség let

Zagreb, Ilica 53.
T elefon  92. 9205

Vendéglő Srbobran cen
trumában. a legjobb lie- 
’1\ cn. szépen berendezett 
három nacv helyiséggel 
bérbe vagy elszámolásra 
kiadó. Elsőbbségben szak
emberek kik értenek a 
kenvba vezetéséhez. Jo
van Kaolarski Srbobran

9191
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